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Apercu de l'appareil

Grace au point d'accés mobile intelligent, puissant et facile a utiliser MiFiMD 2 de Novatel Wireless,
vous pouvez connecter jusqu'a 10 appareils compatibles avec la technologie Wi-Fi a un Internet*
4G LTEMC rapide tout en gérant votre connexion a l'aide d'un écran tactile brillant et interactif. Avec
cette nouvelle génération de points d'accés mobile intelligents, vous pouvez garder vos tablettes,
portables, consoles de jeu, téléphones intelligents, lecteurs électroniques et autres appareils
connectés pendant jusqu'a 11 heures sans avoir a les recharger**.

D'un simple toucher de I'écran tactile en couleurs, vous pouvez vérifier |'utilisation des données,
accéder aux détails de connexion incluant le nom et le mot de passe du réseau Wi-Fi, voir et bloquer
des appareils connectés, activer le centre multimédia MiFi et plus encore. Vérifiez le niveau de
charge de la pile et I'intensité du signal d'un simple coup d'ceil. Connectez-vous en toute confiance
— MiFi 2 offre une connexion sécuritaire et fiable, ou et quand vous en avez besoin, et ce, a I'échelle
mondiale T.

Contenu

L'emballage du MiFi 2 comprend :
e MiFi2
o Pile rechargeable
o Chargeur
o (Cable USB

e Guide de démarrage rapide

Exigences systéme

Pour gérer votre MiFi 2, vous aurez besoin des éléments suivants :
e Un ordinateur ou un appareil informatique fonctionnant sous Wi-Fi 802.11 b/g/n

« Unlogiciel de navigation internet : par exemple Microsoft Internet Explorer 8.0 ou plus
récent, Firefox, Safari, Opera, Chrome, et

*Contactez votre entreprise de télécommunication pour la couverture et les détails.
**'utilisation de la pile varie en fonction du nombre d'appareils connectés et du niveau d'activité.

1t Des frais d'itinérance internationale peuvent s'appliquer. Contactez votre fournisseur de service pour obtenir plus de
détails.



Insertion de la pile et mise en marche de I'appareil

Ouvrez le couvercle de la pile pour accéder au compartiment de la pile. Insérez la carte SIM dans la
fente prévue a cet effet si elle n'est pas déja installée, puis insérez la pile. Replacez le couvercle de la
pile pour maintenir la pile en place.

o

Appuyez sur l'interrupteur et relachez-le. Votre MiFi 2 est prét a I'utilisation lorsque I'écran
tactile affiche les icones interactives.

Pour verrouiller I'écran tactile, appuyez sur l'interrupteur et relachez-le. Pour le déverrouiller,
appuyez sur l'interrupteur et relachez-le, puis faites glisser la barre de verrouillage.

Pour éteindre l'appareil, appuyez sur l'interrupteur pendant trois secondes pour afficher la
fenétre de mise a l'arrét, puis appuyez sur Oui.

= A0
1:04PM -t

&£ Eteindre

Voulez-vous éteindre?

Connexion a votre MiFi 2

Vous pouvez connecter jusqu'a 10 appareils compatibles fonctionnant avec la technologie Wi-Fi.
Pour connecter des appareils sans fil (ordinateurs, tablettes, lecteurs électroniques, appareils photo,
lecteurs multimédias, téléphones intelligents, etc.) :

o

(2]
©
(4]

Ouvrez le menu Wi-Fi sur I'appareil que vous souhaitez connecter et consultez la liste des
réseaux disponibles.

Choisissez le nom du réseau Wi-Fi de votre MiFi 2 (SSID) (p. ex. MIFI2-XXXX).

Choisissez I'option Connexion, puis entrez le mot de passe du Wi-Fi affiché dans la section Info
de connexion du MiFi 2.

Aprés avoir connecté votre ordinateur a votre MiFi 2 avec Wi-Fi, vous pouvez accéder a
I'interface Web MiFi 2 pour personnaliser les réglages, changer votre mot de passe, accéder
aux applications et plus encore. Rendez-vous au (http://my.mifi) et ouvrez une session en
utilisant le mot de passe par défaut : admin. (voir Ouvrir une session dans l'interface Web MiFi
2 on page 24.)

Configurer la sécurité de votre MiFi 2. (voir Configuration de la sécurité on page 26.)
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Composants

© e
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Interrupteur — Permet d'allumer et d'éteindre le MiFi 2.

Barre d'état — Affiche l'information concernant I'état actuel de lI'appareil, incluant l'intensité
du signal, I'heure, la fonction GPS, les messages, les appareils connectés et le niveau de
charge de la pile.

Icones de I'écran tactile — Offre un accés aux applications du MiFi 2 a l'aide de I'écran tactile.
Port micro USB — Port de connexion du chargeur CA et du cable USB.

Témoin de veille de I'écran — Emet un clignotement bleu lorsque l'appareil est en mode
veille.

Ecran tactile — Ecran d'affichage interactif de I'appareil.
Couvercle de la pile — Retirez-le pour accéder a la pile et a la fente pour carte SIM.

Fente pour carte SIM — Une carte SIM active doit étre installée pour pouvoir obtenir un
acces réseau.

Bouton de réinitialisation — Réinitialise I'appareil aux réglages par défaut définis a l'usine.

Fente microSDMC — Fente pour stockage en mémoire amovible accueillant les cartes
microSD et microSDHC d'une capacité allant jusqu'a 32 Go (carte non incluse).

o HESET




Sources d'alimentation de votre MiFi 2

Votre MiFi 2 fonctionne a l'aide de sa pile, ou lorsqu'il est branché a une source d'alimentation.

Pile — Offre jusqu'a 11 heures d'autonomie. Rechargez la pile en branchant le chargeur CA.
Lorsque la pile est en cours de charge, I'icone d'état de charge de la pile apparait sur la barre
d'état de I'écran tactile du MiFi 2. Lorsque la pile est completement chargée, le message

« Charge complétée; veuillez débrancher I'alimentation » apparaitra sur I'écran tactile.
Lorsque l'appareil est débranché de la source d'alimentation et qu'il est complétement
chargé, l'icone d'état de la pile affichera la charge compléte.

Chargeur CA mural — Chargez votre appareil en le branchant dans le chargeur CA connecté a
une prise murale ou au port USB de votre ordinateur a I'aide du cable.



Icones d'état de service

Les icones d'état situées dans la partie supérieure de I'écran tactile du MiFi 2 et dans la barre d'état
de l'interface Web MiFi 2 indiquent I'état de I'appareil. Lapparence de chacune des icbnes varie

selon I'état actuel de 'appareil.

Icone d'état Etat

Aucune icbne

Etat de l'intensité
du signal réseau
0 a 5 barres.

Etat de connexion LTE

au réseau réseau.

Etat du transfert de
données

Etat du GPS

Etat des messages
lus.

'écran est éteint et la
DEL I'est aussi.

L'icone de l'intensité du

signal réseau affiche de
Icone de connexion au
Icone d'activité du

transfert de données
Icone d'activité du GPS

10 Icone de messages non

Etat des appareils Icone d'appareils

connectés connectés.

Etat de la pile

Icone du niveau de
charge de la pile.

10

Description

L'appareil est éteint ou il n'est pas alimenté.

Le nombre de barres est proportionnel a
l'intensité du signal.

Identifie le type de réseau auquel le MiFi 2
est actuellement connecté.

L'icone s'affiche lorsque des données sont
en cours de transfert vers le MiFi 2 ou a
partir de celui-ci.

L'icone s'affiche lorsque le GPS est allumé
et que l'information sur la position est
disponible.

Cette icone et le nombre de messages
s'affichent lorsqu'il y a des messages textes
non lus.

Cette icone et le nombre d'appareils
connectés s'affichent lorsque des appareils
sont connectés au MiFi 2.

Cette icone se remplit pour indiquer le
niveau d'autonomie restante de la pile.



Icones de I'écran tactile

Icone d'affichage

Aucune icbne

Info de connexion

Appareils connectés

Utilisation des
données

Réglages
Centre multimédia
MiFi

Messages

Partage de fichiers

GPS

Wi-Fi Protected Setup
(WPS)

Soutien a la clientele

w

0BEOOBB 00 O

Description

L'appareil est éteint ou il n'est pas alimenté.

Affiche le nom et le mot de passe du réseau Wi-Fi de votre appareil
MiFi, le type de protocole de sécurité Wi-Fi, le nombre maximal
d'appareils connectés, ainsi que I'adresse et le mot de passe de
l'interface Web MiFi 2.

Affiche les détails des appareils actuellement connectés a votre
MiFi 2 et de ceux qui sont bloqués.

Vous permet de consulter le sommaire de votre forfait de données,
les données utilisées, le nombre de jours restants a votre cycle de
facturation et bien plus encore.

Vous permet d'accéder aux réglages de votre appareil MiFi 2 et de
les configurer.

Offre un accés aux fichiers vidéo, musicaux et photo stockés sur
votre carte microSD a partir des appareils connectés.

Vous offre un accés aux messages textes envoyés a votre MiFi 2,
dont les avis de votre fournisseur de service.

Vous permet de téléverser et de télécharger les fichiers stockés sur
votre carte microSD a partir des appareils compatibles qui sont
connectés.

Vous permet de partager de l'information sur votre emplacement
avec les appareils connectés.

Vous permet de connecter des appareils compatibles avec WPS au
MiFi 2 sans utiliser de clavier.

Affiche votre numéro sans fil et le modéle de I'appareil.

11



Interface Web MiFi 2

L'interface Web MiFi 2 est la section de votre appareil MiFi ou vous pouvez vous connecter pour
personnaliser vos réglages, changer votre mot de passe, obtenir de l'information et accéder aux
applications.

& Réglages e

. Accueil MiFi . ) . . c - c
Reglages de Fappareil Reglages des points d'accés =ans fil Réglages mobiles

Réglages avancés
. m Appareils
¢ connectés
m APN Selection du réseau DNS manuel Verrouillage de la carte SIM

Utilisation des O Gérer votre connexion mobile de données & large bande.

données
Données cellulaires
o) e . ! o e -
ol Désactiver les données cellulaires pour &viter tout trafic Internet di a futilisation de la ON
el connexion mebile 4 large bande.
s Centre Itinérance internationale

multimédia MiFi Désactiver ftinérance internationale pour éviter la facturation de données supplémentaires n OFF
pendant fitinérance.

w Messages Technologie : Automatique (LTE, 4G, 3G, ... =

Enregistrer les modifications

Partage de
fichiers

@ GPS

i, Soutien i la
clientéle

o A propos

Navigation dans l'interface Web MiFi 2

Chaque page contient une barre de menu pour vous aider a naviguer. Le panneau de navigation
se trouve sur chacune des pages, a gauche de l'interface du navigateur, et il contient les éléments
suivants :

e Accueil MiFi — Vous mene a la page d'accueil MiFi 2.

« Appareils connectés — Vous méne a la page Appareils connectés, ou vous pouvez voir les
appareils actuellement connectés a votre MiFi 2 et ceux qui sont bloqués. (See Appareils
connectés on page 31.)

« Utilisation des données — Vous méne a la page Utilisation des données, ol vous pouvez voir
votre utilisation actuelle de données et gérer votre compte. (See Utilisation des données on
page 35.)

» Réglages — Vous mene a la page Réglages, ou vous pouvez personnaliser les réglages de
votre appareil et de votre point d'acceés, ainsi que les réglages mobiles et avancés. (See

Réglages on page 37.)
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Centre multimédia MiFi — Vous méne a la page du centre multimédia, ou vous pouvez lire
et partager vos fichiers vidéo, musicaux et photos avec les appareils connectés. (See Centre
multimédia MiFi on page 69.)

Messages — Vous meéne a la page des messages, ou vous pouvez consulter les messages non
lus envoyés a votre MiFi 2. (See Messages on page 77.)

Partage de fichiers — Vous méne a la page Partage de fichiers, ol vous pouvez personnaliser
vos réglages de partage de fichiers et voir tous les fichiers stockés dans la carte microSD
insérée dans l'appareil MiFi. (See Partage de fichiers on page 80.)

GPS — Vous méne a la page GPS, ou le récepteur GPS de I'appareil MiFi peut déterminer
votre emplacement actuel. (See GPS on page 85.)

Soutien a la clientéle — Affiche votre numéro sans fil et le modéle de votre appareil.

A propos — Vous méne a la page A propos, ol vous pouvez obtenir des détails concernant
I'état actuel, les informations et les mises a jour logicielles de I'appareil. (See A propos on
page 93.)

13



Instructions relatives a la carte SIM et a la pile

Insertion de la carte SIM

Pour insérer la carte SIM :

@ Placez votre MiFi 2 sur une surface plane, couvercle de la pile vers le haut.

@ Retenez le MiFi 2 & une main et placez le pouce de I'autre main sur I'encoche du couvercle de
la pile.

14



© En exergant une pression normale sur I'encoche avec votre pouce, ouvrez le couvercle de la
pile et retirez-le complétement.

@ Tenezla carte a deux doigts et insérez-la dans la fente pour carte SIM en veillant a ne pas
toucher aux contacts dorés a l'arriere de la carte.

(5] Appuyez fermement la carte SIM jusqu'a ce qu'elle s'enclenche dans la fente pour carte.

\-
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Insertion et charge de la pile

Insérez la pile dans le MiFi 2 et chargez-la avant d'utiliser I'appareil.

Pour insérer la pile :

@ Lorsque le couvercle de la pile est retiré, insérez la pile dans la cavité a pile de maniére a faire
correspondre les contacts dorés.

16



Pour charger la pile :

@ Branchezle chargeur CA dans le cable USB et connectez-le dans le port micro USB du MiFi
2. L'icone d'état de charge de la pile &gl s'affiche dans la barre d'état de I'écran tactile du
MiFi 2 lorsque la pile est en cours de charge.

(2] Lorsque la pile est complétement chargée, le message « Charge complétée; veuillez
débrancher I'alimentation » apparait sur I'écran tactile. Retirez le cable USB du port micro
USB du MiFi 2. Lorsque l'appareil est déconnecté de la source d'alimentation et qu'il est
completement chargé, l'icone d'état de la pile affiche une charge compléte.ﬁ

IMPORTANT  le couvercle de la pile du MiFi 2 se souléve pour s'ouvrir et s'enclenche pour se
refermer. Aucun outil n'est requis pour retirer ou installer la pile ou le couvercle de la pile. Le fait
d'utiliser un outil quelconque pourrait endommager l'appareil et la pile. Si une force excessive
semble nécessaire pour retirer le couvercle ou la pile, veuillez retourner le MiFi 2 chez le détaillant
ou vous avez acheté |'appareil.

17



Retrait de la pile

AVERTISSEMENT!  N'utilisez jamais un outil, un couteau, une clé, un stylo ou tout autre type
d'objet pour forcer I'ouverture du couvercle ou pour retirer la pile. L'utilisation de 'un de ces
types d'objets pourrait causer une perforation de la pile du MiFi 2.

@ Placez votre MiFi 2 sur une surface plane, couvercle de la pile vers le haut.

@ Retenez le MiFi 2 a une main et placez le pouce de l'autre main sur I'encoche du couvercle de
la pile.

© En exercant une pression normale sur |'encoche avec votre pouce, ouvrez le couvercle de la
pile et retirez-le compléetement.




@ Utiliser votre index pour tirer et soulever Iégérement la pile de maniére a ce qu'elle se
souléve de la cavité.

© Retirer la pile de la cavité en la soulevant.

19



Retrait de la carte SIM

Pour retirer la carte SIM :

@ Ouvrezle compartiment de la pile et retirez la pile de la cavité pour accéder a la fente pour
carte SIM.

~

© Pour retirer la carte SIM, tenez la carte a deux doigts et tirez-la doucement en veillant a ne
pas toucher aux contacts dorés au dos de la carte.

20



Avis concernant la pile

o Comme tout appareil mobile fonctionnant a pile utilisé pendant un certain temps, I'appareil
MiFi 2 peut devenir chaud au toucher. Ce phénomene est normal, il se produit dans la mesure
des standards de qualité et il ne pose aucun danger.

« Lappareil MiFi 2 est configuré de maniére a cesser automatiquement la charge et a
déconnecter l'appareil si la température dépasse un seuil déterminé. Lorsque la température
redescend sous ce seuil, la pile se reconnecte et I'unité recommence la charge.

» Utilisez toujours les piles et chargeurs de Novatel Wireless.

e Lacharge compléte de la pile prend généralement au moins quatre heures. Si l'appareil est
utilisé pendant ce temps, la charge de la pile pourrait demander plus de temps.

« N'utilisez aucun objet tranchant pour accéder a la cavité de la pile; cela pourrait endommager
I'appareil et la pile.

« N'appliquez pas une force excessive pour retirer la pile ou accéder a la cavité de la pile.

e Lautonomie de la pile dépend du réseau, de l'intensité du signal, de la température, ainsi que
des fonctions et accessoires utilisés.

e Les nouvelles piles ou les piles entreposées pendant une longue période peuvent prendre
plus de temps a charger.

e Lorsque vous chargez la pile, gardez-la a température ambiante.

» Lorsque vous entreposez la pile, gardez-la non chargée et dans un endroit frais, sombre et
sec.

» N'exposez jamais une pile a des températures inférieures a 0 °C (32 °F) ou supérieures a 45 °C
(113 °F).

* Ne laissez jamais la pile dans un véhicule sans surveillance, puisque la température
incontrolable de I'habitacle pourrait s'écarter des températures spécifiées pour l'appareil.

« Certaines piles fonctionnent mieux apres plusieurs cycles de charge/décharge.

« Il est normal que les piles s'usent graduellement et nécessitent une plus longue période de
charge. Si vous remarquez un changement dans l'autonomie de la pile, il est probablement
temps d'acheter une nouvelle pile.

« Evitez de placer I'appareil sur des surfaces vibrantes (comme une laveuse ou une sécheuse)
pour une période prolongée.

 Evitez de placer I'appareil a proximité d'appareil émettant des ondes 802.11 comme un
micro-ondes ou un téléphone sans fil de 2.4 GHz.

o Ne placez pas I'appareil dans un espace clos sans circulation d'air (p. ex., n'enveloppez pas
I'appareil dans une couverture et ne le placez pas sous un oreiller).

e Que vous retiriez ou insériez la pile ou la carte SIM, assurez-vous que l'appareil Mi-Fi 2 n'est
connecté a aucun appareil, ni a aucune source d'alimentation.

« N'utilisez jamais un outil, un couteau, une clé, un stylo ou tout autre objet pour forcer
I'ouverture du couvercle ou pour retirer la pile. Utiliser I'un de ces types d'objet pourrait
causer une perforation de la pile de I'appareil MiFi 2.

« Elimination de la pile : Contactez votre centre de recyclage local pour disposer de la pile de
maniere appropriée.

o En cas de fuite de la pile : Assurez-vous que le liquide n'entre pas en contact avec la peau ou
les yeux. En cas de contact, rincez la région a grande eau et consultez un médecin.
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Configuration du Wi-Fi

Vous devrez effectuer les deux étapes suivantes pour configurer de maniere appropriée votre
MiFi 2 :

« Configurer une connexion Wi-Fi

o Ouvrir une session dans la page d'accueil de l'interface Web MiFi

Configurer une connexion Wi-Fi

Pour connecter votre MiFi 2 :
(1) Appuyez sur l'interrupteur.

(2] Appuyez sur l'icone Info de connexion & pour afficher le nom (SSID) et le mot de passe du
réseau Wi-Fi de votre appareil.

“Retour = (te)) Info de connexion

Avec cette information, connectez votre ordinateur et
d'autres appareils Wi-Fi & votre MiFi* 2.

Nom du réseau Wi-Fi @ MIFI12-ZZV4

Mot de passe Wi-Fi @ 92286923

© Utilisez le gestionnaire de connexion Wi-Fi normal de votre ordinateur pour trouver le nom
de réseau Wi-Fi (SSID) du MiFi 2 et choisissez-le.

Wireless Metwork Connection - ® O 3
AirPort: Looking for Networks... 3*
_ Turn AirPort Off
MIFIZ- XXX n = |
| ¥ MIF12 =30 a=
Guestnet ,5!!_ Guestnet a=
. - - Matrix-FreeWiFi =
Matriz- FreeWiFi il | |

Join Other Network...
Create Network...
Open Network Preferences...

Free Public WiFi )

® Wwindows : Cliquez sur Connecter.

Mac OS X : Cliquez sur le nom de réseau de |'appareil MiFi.

@ Pour Windows seulement :Les étapes de connexion a un réseau Wi-Fi dépendent de la version de
votre systéme d'exploitation et de l'utilisation d'une application native ou du logiciel d'un tiers.
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© Une fenétre vous demandant d'entrer le mot de passe s'affichera. Entrez le mot de passe du
Wi-Fi (qui se trouve sur I'appareil), puis cliquez sur OK.

Type the network security key

The network “MIFI 2-XXXX" requires a

=~ WPA password.

Security key: .u.uuu|

Hide characters Password: | esessssses

|| Show password
E Remember this network

(Caneel ) 0K )

(1N {01V e mot de passe du réseau Wi-Fi qui se trouve sur I'appareil est sensible a la casse.

Assurez vous de le taper exactement comme il apparait.
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Ouvrir une session dans l'interface Web MiFi 2

@ Apartirdu navigateur Web de votre ordinateur, tapez I'adresse http://my.mifi(vous pouvez
aussi entrer le http://192.168.1.1) sans ajouter le « www » dans la barre d'adresse et appuyer
sur Entrée ou sur la touche Retour.

La page d'accueil MiFi sera lancée.
& Réglages e
».\ Accueil MiFi : ) ) . S . .
Reglages de Fappareil | Reglages des points d'acces sans fil | Réglages mobiles

Réglages avancés
- m Appareils

connectés
m APN Sélection du réseau DNS manuel Verrouilage de la carte SIM
U“"&-}tn“ L O Gérer votre connexion mobile de données A large bande.
donnees
Données cellulaires
aﬁ Réglages Désactiver les données cellulaires pour éviter tout trafic Internet di a futiisation de Ia ON “
connexion mobile 3 large bande.
P Centre [tinérance internationale
multimédia MiFi Désactiver fitinérance internationale pour éviter la facturation de données supplémentaires “CIFF

pendant fitinérance.

q Messages Technologie : Automatique (LTE, 4G, 3G, ... ~

Enregistrer les modifications

Partage de
fichiers

@ GPS

071 Soutienala
') clientéle

o A propos

(2] Cliquez sur Connexion.
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http://att.mifiliberate
http://192.168.1.1

© Tapez le mot de passe de l'interface Web : xxxxxxxx (sensible a la casse) dans le champ de
connexion (admin est le mot de passe par défaut).

— all U [

MOVATEL WIRFLFRS...

Interface Web MiFi 2

Se connecter pour continuer

Weuillez entrer le mot de passe de finterface Web MiFi 2.

Mot de passe: | [TITT] I
J'ai oublié mon mot de passe

o Laccés vous =era interdit aprés plusieurs =aizies erronées du mot de passe.

iy Accueil

(4] Cliquez sur Connexion.

La page d'accueil MiFi 2 s'ouvrira.

- I®
mN!J\EeII Wirt%ss. Inc.

: n. Appareils Liens rapides

connectés Fersonnaliser |es réglages des points
d'accés sans fil

Maodifier l2 mot de passe
Utilisation des drinterface Web MiFi 2

données ; :
Installer des services avances

Guide d'sccés de I'utilisateur

Réglages

et
% Centre
multimédia MiFi

q Messages Fichiers partagés Jouer du contenu Localiser avec le GPS
: multimédia : :
Partager facilement dez Partager Finformation sur
fichiers stockés sur une carte Visualisez des photos, femplacement du GPS avec
Partage de g B ! e e : g g :
fichiers microSD avec des appareils regardez des films et écoutez des appareils connectés.
connectés. de la musigue sur plugieurs
appareils.

& os

07} soutienala
") clientéle

o A propos
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Configuration de la sécurité

Bien que votre appareil soit préconfiguré pour vous offrir une protection, vous devriez changer le

mot de passe pour un mot de passe dont vous vous souviendrez facilement et qui est difficile a
deviner pour les autres.

Il est trés important d'utiliser un protocole de sécurité avec votre réseau sans fil. Il est recommandé
gue vous configuriezimmédiatement la sécurité en changeant les éléments suivants :

« Changer le mot de passe de l'interface Web

« Changement du mot de passe du réseau Wi-Fi

Changer l'interface Web

@ ouvrezvotre navigateur, rendez-vous a l'adresse http://my.mifi, puis cliquez sur Connexion.
(voir Quvrir une session dans l'interface Web MiFi 2 on page 24.)

@ Entrez le mot de passe de I'appareil et cliquez sur Connexion.

© Cliquez sur Changer le mot de passe de I'interface Web MiFi 2 dans le panneau de liens
rapides MiFi.

=

NOVATEL WIRFIFRS ..

MiFi® 2
by Novatel Wireless, Inc.
& n. Appareils Liens rapides
connectés Personnalis s réglages des points
d'accés sans
Utilisation des
données :
Installer des servid avancés
Guide d’accés de 'utilisateur
'E!' Réglages
&
— Centre
multimédia MiFi
-? S aacs Fichiers partagés Jouer du contenu Localiser avec le GPS
Partager faciement des multimédia Partager finformation sur
fichiers stockés sur une carte Visualisez des photos, Femplacement du GPS avec
Partage de = 5 E 3
fichiers microSD avec des appareils regardez des fims et écoutez des appareils connectés.
connectés. de la musigue sur plusieurs
appareils.
001 Soutien ala
J clientéle
o A propos
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La page Réglages > Réglages de I'appareil > Mot de passe de l'interface Web s'ouvre.

(4] Tapez le mot de passe actuel de l'interface Web dans le champ Entrer le mot de passe actuel.

(130G {0]1V ] il existe deux types de mots de passe :

— Le mot de passe de l'interface Web utilisé pour accéder a l'interface Web MiFi 2 afin de
configurer les réglages.?

— Le mot de passe Wi-Fi (aussi appelé clé Wi-Fi ou clé de sécurité réseau), qui vous permet
de connecter le MiFi 2 a vos appareils informatiques.

© Choisissez un nouveau mot de passe pour l'interface Web et tapez-le dans les champs Entrer
le nouveau mot de passe et Confirmer le nouveau mot de passe.

® Cliquez sur Enregistrer les modifications.

9 Se déconnecter

MOVATEL WIRFLESS..
La pile est complétement chargée. Veuillez débrancher I'appareil.
'ﬂ.; Réglages
.\ Accueil MiFi N . 3 oy > z
Réglages de I'appareil Réglages des points d'acces sans fil Réglages mobiles
n Réglages avanceés

4 1 Appareils

connectés
Préférences Mot de passe de I'interface Web Sauvegarde et restauration

Utilisation des
données

Afficher le mot de passe de l'interface Web
% 'Réglages Désactivez pour empécher que le mot de passe de finterface Web du MiFi 2 soit affiché ON “
sur Mécran tactile.

Modifier le mot de passe d'interface Web MiFi 2

o “ous pouvez modifier le mot de passe pour finterface Web de ce MiFi 2.

Centre
multimeédia MiFi Entrer le mot de passe actuel : LTTTTYTY Y
q Messages Enter le nouveau mot de passe: ssssssss
Confirmer le nouveau mot de sssmssmw
s8€e:
Partage de pa
fichiers

@ GPS

070 Soutien ala
") clientéle

o A propos

C'est le nouveau mot de passe de l'interface Web que vous utiliserez pour vous connecter a
l'interface du navigateur.

{3\ 1\ {01V] 28 vous pouvez consulter votre mot de passe actuel de l'interface Web en appuyant sur
Info de connexion sur I'écran tactile du MiFi 2.
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Changement du mot de passe du réseau Wi-Fi

Vous pouvez utiliser les protocoles de sécurité WEP (64 ou 128 bits), WPA-PSK, WPA2-PSK, ou une
combinaison WPA/WPA2.

IMPORTANT Notez votre mot de passe du réseau Wi-Fi (aussi appelé clé Wi-Fi ou clé de sécurité
réseau dépendant de votre systeme d'exploitation).

@ Ouvrez votre navigateur, rendez-vous au http://my.mifi, puis cliquez sur Connexion.
@ Entrez le mot de passe de l'interface Web et cliquez sur Connexion.

Cliquez sur Réglages dans le panneau de navigation, puis choisissez I'option Réglages du
point d'accés. La fenétre Réglages du point d'accés > Général s'affichera.

©

® Entrez votre nouveau mot de passe Wi-Fi dans le champ Mot de passe (clé) Wi-Fi. Le mot de
passe doit étre un code ASCIl de 8 a 63 caracteéres.

(5

Cliquez sur Enregistrer les modifications. Un message de confirmation s'affichera dans la
barre verte située dans la partie supérieure de la page lorsque les changements auront été
enregistrés avec succes. Vous devrez reconnecter tous les appareils Wi-Fi a I'aide du nouveau
mot de passe Wi-Fi.

= ) .l LTE T, Il Se déconnecter

MOVATEL WIRFIFRS..

La pile est complétement chargée. Veuillez débrancher I'appareil.

& Réglages e

. Accueil MiFi : . : . = 2 |
Réglages de fappareil Reglages des points d'acces sans fil Réglages mobiles

Réglages avancés
4 & Appareils
connectés -
Utilisation des Mom du réseau Wi-Fi (SSID) : MIFI2-ZZWw4
données
maode 802.11 : 802.11b + 802.11g + 802.11n *
[ o T Securité Wi-Fi : WPAZ PersonnelPSK (AES) v
Fo 3
Mot de passe Wi-Fi: |XXXXX>(XX]
!'ﬁ'frj Centre
multimédia MiFi
Hombre maximal 10 v
Messages d'appareils Wi-Fi connectés :
Afficher le mot de passe Wi-Fi: ~
Partage de
fichiers Remarque : Les appareils connectés 4 ce MiFi 2 utiisent les données de votre forfait de données. La

performance peut varier selon le nombre dappareils connectés et dautres facteurs.

() eps m
.y Soutien a la
clientéle

o A propos
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Acces aux fonctions du MiFi 2

Interface Web MiFi 2
Appareils connectés
Utilisation des données
Réglages

Centre multimédia MiFi
Messages

Partage de fichiers

GPS

Wi-Fi Protected Setup (WPS)
Soutien a la clientéle

A propos



Interface Web MiFi 2

Page d'accueil de l'interface Web MiFi 2

La page d'accueil de l'interface Web MiFi 2 est la premiére page qui apparait lorsque vous vous
connectez au MiFi 2. C'est sur cette page que vous cliquerez sur le bouton Connexion pour vous
rendre a la page de connexion MiFi 2 et entrer votre mot de passe a 8 chiffres pour ouvrir une
session afin de personnaliser votre appareil et accéder a ses fonctions et réglages avancés.

Linterface Web MiFi 2 vous permet de vérifier votre utilisation de données et I'espace de stockage
disponible, de consulter le détail des appareils connectés, d'activer le partage de fichiers, le GPS et le
centre multimédia MiFi, de lire vos messages et de modifier les réglages du MiFi.

'E; Réglages e

A Accuei wiFi , _ . _ : ( ]
Reglages de Fappareil | Reglages des points dacces sans fl | Réglages mobiles

Réglages avanceés

‘.. Appareils
connectés
m APN Sélection du réseau DNS manuel Verrouvillage de la carte SIM

. Utilisation des . ) : r
L ﬂ Gerer votre connexion mebile de données a large bande.

données
Données cellulaires
'aﬂ Réglages Dézactiver les données cellulaires pour éviter tout trafic Internet di & futilization de la ON “
connexion mobile & large bande.
% Centre [tinerance internationale
multimedia MiFi Désactiver Fitinérance internationale pour éviter la facturation de données supplémentaires “ OFF
pendant fitinérance.
q Messages Technologie : Automatigue (LTE, 4G, 3G, ... ~
Enregistrer les modifications
. . Partage de
7 fichiers

@ GPS

070 soutienala
clientéle

o A propos
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Appareils connectés

L'application Appareils connectés vous permet de voir les appareils actuellement connectés a votre
MiFi 2 et ceux dont la connexion a votre appareil est bloquée. Vous pouvez également bloquer et

débloquer des appareils a partir de cet écran.

La page Appareils connectés contient les éléments suivants.

» Appareils connectés — une liste des appareils compatibles actuellement connectés a votre

MiFi 2.

o Appareils bloqués — une liste des appareils compatibles dont la connexion a votre appareil

MiFi 2 est actuellement bloquée.

Sur I'écran tactile du MiFi 2

(1) Appuyez sur l'icone Appareils connectés (g pour afficher la page Appareils connectés.

12:30 PM

L FC

Info Appareils
de connexion connectés

Utilisation
des données

Réglages

“ Retour

3 e 10 o
i

fmn Appareils connectés 10

Ces appareils sont actuellement connectés a votre MiFi 2.
Appareils blogués indigués en bas de page.

Device 1_ 8D
Device 2_ SD >
Device3d_ SD >

(2] Appuyez sur le nom de l'appareil connecté pour afficher des informations détaillées sur
I'appareil, incluant le type d'appareil, I'heure de connexion et ses adresses Mac et IP. Appuyez
sur Bloquer dans le coin supérieur droit de I'écran pour ajouter I'appareil a la liste des

appareils bloqués.

[ 1 J ===
mll LTE 1:04PM 71

L —
“"Retour Device 1_SD

Type de périphérique @ Generic

Date de connexion 0413/2013 9:55 AM
Adresse MAC B0 0 400 00 4 0 4 40 4 4

Adresse |P OO OO LXK

O
Bloquer

.
Bloquer

_
“Retour Device 1_SD

Type de périphérique @ Generic

Date de connexion 04/13/2013 9:55 AM
XD ON XOXKX

Adresse MAC

Adresse |P IO X

© Appuyez sur Débloquer dans le coin supérieur droit de I'écran pour supprimer l'appareil de

la liste des appareils bloqués.
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@ Vvisitez 'adresse http://my.mifi/connecteddevices pour gérer les appareils connectés.

NOVATEL WIRFIFSS..
& & Appareils connectés e
‘ Accueil MiFi @ \oir les appareils actuellement connectés & votre MiFi 2. Les appareils blogués sont aussi affichés.
10 Appareils connectés 1de 10
dama Appareils
connectés Device_1 y;
1Pwd: s sanes s | MAC acduress s s s
Dewice_2 Bl
" \Utilisation des TP 0 2000, | AC addnes S0 Rm DN s el
données
Dewvice_3
— Bloguer
1Py oo s000x.2 | MAC addre $S 0o Do X 4 -
a Réglages Device_4 =
& 1Pvd: oo aoocx.x | MAC address socxocxoones s ‘, S
Device_5 Bloguer
% Centre IPvd: e 00 . | MAC address oo xx j -
multimedia MiFi Device_6 / m—
1Py ook 2000x.x | MAC address oo oo e
Device_7
= Bl
q Messales 1Py xocx xxx.x. X | MAC address ook X o0 ‘)
Dewvice_8& / o
| Partagede 1P e e 3.3 | MAC address oo e =
fichiers Device_9 7 E—
1Py 3000 0000 X | MG SN eSS 0000 00K XK XK
@ GPS Appareils blogués
phil-pc =
. Adresse MAC :ac:81:12:a5:04:c1
i ':) Soutien a la
clientéle
o A propos

MiFi
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Sur l'interface Web MiFi 2

Pour accéder a la page Appareils connectés et afficher une liste des appareils compatibles connectés
et bloqués, cliquez sur Appareils connectés dans le panneau de navigation. La page Appareils
connectés contient les éléments suivants :

« Appareils connectés — une liste des appareils compatibles actuellement connectés a votre
MiFi 2.

o Appareils bloqués — une liste des appareils compatibles dont la connexion a votre appareil
MiFi 2 est actuellement bloquée.

J W} S5edéconnecter

NOVATEL WIRFLFES ..

resmm MiFie 2

by Novatel Wireless, Inc.

‘ at : Liens rapides

Personnaliser les réglages des points

{b i d'accés sans fil

Modifier le mot de passe
Utilisation des drinterface Web MiFi 2
données : :
Installer de: rvices avances
Guide d'scoés de l'utilisateur
ﬂ' Réglages
-}

Vﬁﬁ-: Centre e
multimédia MiFi ol ¥ i i
‘m
- Messages Fichiers partagés Jouer du contenu Localiser avec le GPS
Partager facilement des multimédia Partager finformation sur
fichiers stockés sur une carte
microSD avec des appareils

femplacement du GPS avec
des appareils connectés.

Partage de
fichiers

connectés. de la musique sur plusieurs
appareils.

& os

'V Soutien ala
v clientéle

o A propos
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O Cliquez sur l'icone du crayon pour assigner un nom a un appareil connecté.

@ Entrez le nom souhaité dans le champ Nom, puis sélectionnez le type d'appareil dans le
menu déroulant du champ Type d'appareil.

i '+ Appareils connectés e

) voir les appareils actuellement connectés & votre MiFi 2. Les appareils blogués sont aussi affichés.

Appareils connectés Z2de 10

| Ordinateur porta... Device_1 v

& Ordinateur pojtable
Ordinateur déb_greau S
Tablette a-/.

—Téléphone mobile
“ppareil photo
Systéme de jeu
Technoloisir
Autre

© Cliquez sur la coche pour finaliser les changements.

+ & Appareils connectés 9

® i les appareils actuellement connectés & votre MiFi 2. Les appareils bloqués sont aussi affichés.

Appareils connectés Zde 10

Ordinateur porta... Device_1 JM:

Erminer

Appareils bloqués
Il n*y a actuellement aucun d'appareil blogué.

(4] Cliquez sur Bloquer pour ajouter un appareil connecté a la liste des appareils bloqués.

¢+ % Appareils connectés e

@ Voir les appareils actuellement connectés a votre MiFi 2. Les appareils bloqués sont aussi affichés.

Appareils connectés 2de 10
Device_1
— EI0GH
IPva: 3000000 | MAC address: oo s e
Device_2 ,/ —
IPv4: 30000000 | MAC address :e0ee e

(5) Cliquez sur Débloquer pour supprimer un appareil de la liste des appareils bloqués.
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Utilisation des données

Vous pouvez vérifier rapidement et facilement I'utilisation des données directement a partir de
I'écran tactile du MiFi 2 ou de l'interface Web MiFi 2.

Sur I'écran tactile du MiFi 2

@ Pour afficher le sommaire de votre forfait de données, les données utilisées et le nombre de
jours restants du cycle de facturation, appuyez sur l'icone Utilisation des données sur
I'écran tactile.

@ Pour mettre a jour le sommaire de votre forfait de données, cliquez sur Rafraichir.

ol LTE 12:30 PM

etour WP Utilisation des données

N .m L'utilisation facturée peut différer de |'estimation ci-dessous.
Wi@ "‘ . a 15 Go Niveau d'alerte d'utilisation

211 GB utiliseé 85% restants

Info Appareils Utilisation Réglages
de connexion connectés des données

20 jours restants. Début du prochain cycle le May 01

Derniére réinitialisation le 04,/01/2013.
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Sur l'interface Web MiFi 2

Pour accéder a la page Utilisation des données, cliquez sur Utilisation des données sur le panneau
de navigation. La page Utilisation des données contient les éléments suivants.

o Seuil d'alerte — des alertes vous avertiront lorsque vous vous approchez du seuil d'alerte
d'utilisation des données établie sur cette page.

« Réinitialisation du compteur de données — cette fonction permet de réinitialiser le compteur
de données et de régler la date de la derniéere réinitialisation a la date d'aujourd'hui.

» Réglages — cette fonction permet de choisir le seuil souhaité de I'alerte d'utilisation des
données et la date de début du cycle.

Utilisation des données =
“otre utilisation actuelle de dennées est affichée ci-dessous.
5 Go Niveau d'alerte
2.11 GB du 15 Go utilisés 85% restants
A A AT

20 jours restants. Début du prechain cycle le May 01

Derniére réinitialisation le 04/01/2013

iéglages

Niveau d'alerte concernant 15 Go wr
I"utilisation :

Date de début du cycle : 1 -

Remarque : La facture réelle d'utilisation de données peut étre plus élevée que Futilization estimée ci-dessous.

Enregistrer les modifications

@ Pour afficher votre utilisation de données estimée, réinitialisez votre compteur de données
et gérez vos réglages en choisissant I'onglet Utilisation des données sur le panneau de
navigation de la page d'accueil de l'interface Web MiFi 2.

(2] Cliquez sur Réinitialisation du compteur de données pour réinitialiser le compteur de
données et pour régler la date de la derniere réinitialisation a la date d'aujourd'hui.

© Pour régler le seuil de I'alerte d'utilisation des données, choisissez I'option souhaitée dans
le menu déroulant du seuil d'alerte d'utilisation des données. Si I'option souhaitée n'est pas
offerte, choisissez Aucun; 'utilisation des données sera enregistrée et affichée, mais aucune
alerte ne sera générée.

@ rpourrégler le jour du mois auquel vous souhaitez que le compteur de données se réinitialise,
choisissez le jour souhaité dans le menu déroulant du jour de début du cycle de facturation.

© Cliquez sur Enregistrer les modifications.

1) {1V [ utilisation de données facturée peut étre supérieure a |'utilisation estimée affichée sur le

compteur d'utilisation des données.
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Réglages

La page Réglages vous permet de configurer et de personnaliser votre MiFi 2. Vous pouvez activer/
désactiver le mode Avion, I'acces aux données cellulaires et I'itinérance internationale;configurer
le délai de mise en veille de I'écran et les réglages de la luminosité;régler les alertes sonores et la
portée du réseau Wi-Fi;configurer le mode USB et choisir parmi les options de langue offertes.

Sur I'écran tactile du MiFi 2
© Appuyez sur l'icone Réglages pour afficher la page Réglages.

anll LTE 230PM ¢ WS 220 mm a0l LTE T3

“Retour ‘5 Réglages

@ ¢ . & x Mode avion @ -OFF
- A
il Données cellulaires 6
Info Appareils Utilisation Réglages

de connexion connectés des données
@ Itinérance internationale -OFF

@ Pour activer le mode Avion, glissez le bouton MARCHE/ARRET du mode Avion en position
MARCHE. Les ondes radio cellulaires et Wi-Fi seront bloquées, mais la fonction Partage de
fichiers et le centre multimédia MiFi seront toujours accessibles par le mode USB. Licone
d'un avion apparaitra dans le coin supérieur gauche de I'écran tactile pour indiquer que
l'appareil est en mode Avion et I'affichage du bouton MARCHE/ARRET des options non
offertes s'atténuera.

X 3:27PM [ ]

© Mode avion " Retour i Réglages

Desactiver le Wi-Fi et les radios cellulaires pour

I'appareil. Partage de fichiers et centre multimédia
MiFi restent accessibles par USB.

| Fermer |
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© Pour désactiver tout trafic Internet, glissez le bouton MARCHE/ARRET de la fonction Données
cellulaires en position ARRET.

———
etour 'ﬁl{'& Réglages

Donnees cellulaire desactivées. L'accés a Internet x Mode avion @ “0FF

par le réseau mobile est impossible.

\ — all Données cellulaires @ “OFF
@ Itinérance internationale @ @@

@ Pour activer l'itinérance internationale, glissez le bouton MARCHE/ARRET de la fonction
[tinérance internationale en position MARCHE, puis cliquez sur Oui pour accepter les frais
d'itinérance internationale qui s'appliqueront a I'utilisation de données a l'extérieur des E.-U.,
de Puerto Rico et des iles Vierges américaines.

il ATET LTE Ta

A A R R
“Retour 'E'!.a Réglages Permettre l'itinérance des données?

x Mode avion @ n OFF Des fr_a_ls d_ltlnérance internationale sappliquent a
l'utilisation de données hors de votre zone de

service.

.l Données cellulaires @
@ Itinérance internationale @

© Pour configurer le délai d'affichage de I'écran tactile aprés une période d'inactivité, appuyez
sur Délai de mise en veille de I'écran. Faites défiler le menu pour choisir un délai de mise en
veille entre 30 secondes et 5 minutes, ou choisissez « Jamais » pour désactiver la fonction de
mise en veille de I'écran. Le réglage du délai de mise en veille a « Jamais » désactivera la mise
en arrét automatique.

43 G{e]V Sy [orsque 'appareil est en mode veille, le témoin de veille situé a I'avant de I'écran tactile
du MiFi 2 émet un clignotement bleu..?

il LTE Ta

“Retour 'mé Réglages “Retour  Mise en veille de I'écran

30 secondes

@ Technologie de réseau )
R 1 minute
Mise en vellle de I'ecran @ )
& 2 minutes
iy
:@: Luminosité de I'écran > 5 minutes
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® Pour ajuster la luminosité de I'écran, appuyez sur Luminosité de I'écran. Glissez le bouton
indicateur de luminosité afin de régler le niveau souhaité.

.l aTeT LTE Ty 3:48PM ll L7E 5:01PM i -

“Retour % Réglages “Retour | Luminosité de I"écran

ﬁ Technologie de réseau > : : o ! '
) o

s [B]

Mise en veille de I'écran e ) pe— pa—

S . . ,

:”q: Luminosité de |'écran ) Personnaliser & http://my.mifi

@ Pour activer ou désactiver les alertes sonores, appuyez sur Alertes sonores. Faites défiler
le menu pour choisir les alertes offertes, incluant celles de la pile, de I'utilisation des
données, de l'itinérance internationale, des appareils connectés, de la carte MicroSD et de
I'alimentation. Faites glisser le bouton MARCHE/ARRET en position MARCHE pour activer
I'alerte sélectionnée.

ol LTE 5:04PM il e 1y 5:10PM

"Retour Alertes sonores

"Retour 'El;: Réglages

1)) Alertes sonores > Pile ON

%‘* Portée du Wi-Fi e > Utilisation des données ON “

? Mode USB e > Itinérance internationale ON

O Pour configurer la portée du réseau Wi-Fi, appuyez sur Portée du réseau Wi-Fi de I'appareil.
Choisissez Elevée pour obtenir une zone réseau plus vaste, ou Faible pour conserver
I'autonomie de la pile.

ool LTE 5:04PM 5:12PM

"Retour  Portée du Wi-Fi

“Retour ﬂé Réglages

I'ﬂ) Alertes sonores ) «” Elevée (portée optimale)

Faible (économie de pile)
= Portée du Wi-Fi @) >

P Modeuse @ >

Personnaliser & http://my.mifi
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© Pour configurer le mode de connexion USB, appuyez sur Mode USB. Choisissez Charge
seulement pour recharger la pile a I'aide du cable USB, ou Fonction modem USB pour
connecter |'appareil a un cable USB avec commutation de données. Les utilisateurs de
Windows XP doivent installer les pilotes a partir de I'interface Web MiFi 2.

ol e T2
“Retour 'ﬁ’é Réglages “Retour {I’ Mode USB
1) Alertes sonores > «/ Charger seulement
Modem attaché par USB
‘-;?‘ Portée du Wi-Fi @ > @

\I’ Mode USB (@) >

Personnaliser a http://my.mifi

9 Modem attaché par USB

I
“Retour \I’ Mode USB

Un modermn attaché par USB permet une connexion Charger seulement

de donnees au MiFi 2 par port USB. Si vous utilisez
Windows XP, vous devez installer les pilotes du site

http:/my.mifi. «" Modem attaché par USB @

e
Fermer

Personnaliser & http://my.mifi

@ Pour afficher et faire un choix parmi les options de langue offertes, appuyez sur Langue et
faites votre choix dans la liste des langues offertes. Pour accéder aux fonctions et réglages
additionnels et pour les configurer, connectez-vous a l'interface Web MiFi 2 a I'adresse http://
my.mifi, puis choisissez Réglages > Réglages de I'appareil > Préférences.

ool L7E Ty

9 Paramétres supplémentaires

|I| Langue >

L'interface Web du MiFi 2 est accessible par le

navigateur Web d'un appareil connecté.

i
Fermer

ﬁﬂ Paramétres supplémentaires @

Aller a I'interface Web du MiFi 2:
http:/mymifi/preferences/
Mot de passe de l'interface Web: admin
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Sur l'interface Web MiFi 2

Pour accéder aux options des réglages avancés, mobiles et du point d'acces, choisissez I'onglet
Réglages dans le panneau de navigation de la page d'accueil de I'interface Web MiFi 2.

9 LTE 1, [El Se déconnecter

MiFi® 2

by Novatel Wireless, Inc.

: ﬂ; S—— Liens rapides
connectés Perscnnaliser les réglages des points
d"acoss sans fil
Madifier |2 mot de passe
Utilisation des dinterface Web MiFi 2
données

Instsller des services avancés

Guide d'accés de I'utilisateur

\éjp: Centre
multimédia MiFi

q Messages _ . "
g Fichiers partagés Jouer du contenu Localiser avec le GPS
. multimédia ) )

Partager faciement des Partager finformation sur
fichiers stockés sur une carte Visualisez des photos, Femplacement du GPS avec

Partage de : " 2 S E i : :

fichiers microSD avec des appareils regardez des fims et &coutez des appareils connectes.
connectés. de la musigue sur plusieurs

appareils.

& os

B¢V Soutienala
") clientéle

0 A propos

La page Réglages contient les éléments suivants :

« Réglages de l'appareil (voir Réglages de l'appareil on page 42.)

» Réglages du point d'acces (voir Réglages du point d’acces sans fil on page 52.)

» Réglages mobiles (voir Réglages mobiles on page 58.)

» Réglages avancés (voir Réglages avancés on page 64.)
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Réglages de l'appareil
Le menu des réglages de I'appareil comprend les menus d'options additionnels suivants.
» Préférences (voir Préférences on page 43.)

« Mot de passe de l'interface Web (voir Connexion a l'interface Web on page 47.)

« Sauvegarde et restauration (voir Sauvegarde et restauration on page 49.)

9 all LTE [EE Se déconnecter

MOVATEL WIBFIESS..
& Reéglages
,‘ Accueil MiFi [ . . R . .
Reglages de I%paren Réglages des points dacces sans fil Réglages mobies
Réglages avancés
- Appareils
¥ connectés
m Mot de passe de finterface Web Sauvegarde et restauration
Utilisation des Préférences de I'appareil
données
Nom de I'appareil : MiFi2
£
sl Centre Mode USB Modem USB v
multimédia MiFi i
Arrét automatique : Aprés 30 minutes w  Amréter le MiFi 2 quand aucun appareil
n'est connecte.
- - . = =
— Messages Eteindre I'affichage : Aprés 2 minute -
Partage de Préférences de l'utilisateur
fichiers
Language: Francais -
Format de la date : mmijjaaaa -
Heure : 12 heures -
2 Soutien 3 la Distance : Pieds -
clientéle
Format des nombres : 3,234.00 -
o A propos Enregistrer les modifications
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Préférences

La section Préférences vous permet de personnaliser les réglages et les préférences de votre
appareil MiFi. La section Préférence affiche les éléments suivants :

Préférences de I'appareil — elles vous permettent de régler les préférences de mise en

arrét automatique et d'activer la fonction Ethernet par USB. Choisissez votre préférence en
matiéere de Mise en arrét automatique dans le menu déroulant. Cliquez sur Activer la fonction
Ethernet par USB pour activer la fonction.

Préférences de l'utilisateur — elles vous permettent de modifier vos préférences pour le
format de la date, de I'heure, de la température, des distances et de l'affichage des chiffres.

¥ Réglages e

Réglages de I'appareil Réglages des points d'accés sans fil Réglages mobiles

Réglages avancés

Mot de passe de Finterface Web Sauvegarde et restauration

Préférences de I'appareil

Hom de I'appareil : MiFi2

Mode USB : Modem USB v
Arrét automatique : Aprés 30 minutes *
Eteindre I'affichage : Aprés 2 minute v

Préférences de l'utilisateur

Language: Francais b
Format de la date : mm/jfaaaa -
Heure : 12 heures v
Distance : Pieds b
Format des nombres : 3,234.00 b

Enregistrer les modifications
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Réglage des préférences de I'appareil
Pour régler les préférences de I'appareil :

@ Choisissez le mode USB que vous souhaitez utiliser dans le menu déroulant Mode USB.

| Réglages de I"appareil | Réglages des points d'accés sans fil | Réplages mobiles |

Réglages avancés

Mot de passe de lNinterface Web Ssuvegarde =t restsuration

Preferences de 'appareil

Mom de I'appareil : MiFiZ

Mode USE : | Modem usa -
Modem USE
Arrét automatique : Mode charge seulemsent ATTERaT e MIF] 2 gruEnd Sucun apparsd
est connecid

@ Choisissez le délai de mise en arrét automatique souhaité dans le menu déroulant Mise en

arrét automatique. La mise en arrét automatique est désactivée si I'option Eteindre I'écran
est réglée a Jamais.

| Réglages de I"appareil | Réglages des points dacoés sans fil Réglages mobiles

Réglages avancés

Mot de passe de lMinterface Web Sauvegarde et restauration

Préférences de I"appareil

Mom de I"appareil : MiFi2
Mode USB : Modem USE -
Arrét automatique : lAprﬁj 30 minutes: w | Arrster e MIF] 2 quand Sucan 3ppared

Aprés 5 minutes
Eteindre I"affichage : "!.\PE Dort

wamais

© Choisissez le délai souhaité avant que I'écran ne s'éteigne dans le menu déroulant Eteindre
I'écran. Choisissez entre 30 secondes, 1 minute, 2 minutes, 5 minutes ou jamais.

@ Cliquez sur Enregistrer les modifications.
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Réglage des préférences de l'utilisateur
Pour choisir la langue et régler les préférences quant aux formats de la date, de I'heure, des
distances et de |'affichage des chiffres :

O Choisissezla langue que vous souhaitez utiliser dans le menu déroulant Langue. Vous
pouvez choisir entre I'anglais et le francais.

= des points dacoés sans fil Réglages mobiles

| Réglages de I'appareil | Régla

Réglages avances

Mot de passe de linterface Web Sauvegarde st restsuration

Préférences de |'appareil

Mom de I'appareil : MiFiz Ceclest ke nom g
vous uilliserez e
b2 Carire muRimadia

@ Choisissez le format de date que vous souhaitez utiliser dans le menu déroulant Format de

date.

Vous pouvez choisir entre les formats de date européen (jj/mm/aaaa) et américain (mm/jj/

2aaa).

Wutlilser que oes lelres. des cnlfres

oes traks oe soulignement |_) et des
tinets (-

Mode USB : Modem USB -

Arrét automatigque : Aprés 30 minutes w  ArmEeer ke MIFI 2 guand Sucun Sppare
FrEst conmectd

Eteindre I"affichage : Aprés 2 minuts -

Préférences de |'utilisateur

Language: l Francais -

Englizh

Format de la date :

Heure : 12 heures -

Distance : Pieds -

Format des nombres : 3.234.00 -

Enregistrer les modifications

‘ Réglages de I'appareil ‘ Réglages des points dacoés sans fil Réglages mobiles

Réglages avancés

Mat de passe de linterface Web Sauvegarde et restauration

Preférences de I'appareil

Mom de I'appareil : MiFi2 o
wous uilliserez le lers &t
I Cenire multimadia MIF
Wuillisez que des lefires, des chifines,
des tralis de soulignement | et des
Hres |-}

Mode USE : Modem USE *

Arrét automatique : Aprss 30 minutes w  Ameer le MIF] 2 quand aucn agpare
iRt ConmEniE

Eteindre I'affichage : Aprés 2 minute -

Preférences de I'utilisateur

Language: Frangais -

Format de la date : l I UTEEEE] -

mim/jj'azas

Heure : ifmm/aaaa

Distance : Pisds *

Format des nombres : 3123400 *
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© Choisissez le format de I'heure que vous souhaitez utiliser dans le menu déroulant Heure.

Vous pouvez choisir entre le format de 12 heures et celui de 24 heures.

Réglages des points daccés sans fil | Réglages mobiles |

‘ Réglages de I'appareil

Réglages avances

Mot de passe de finterface Web Sauvegarde et restauration

Préférences de I'appareil

Nom de I'appareil : MiFi2

Mode USB : Modem USB v
Arrét automatique : Aprés 30 minutes v
Eteindre I'affichage : Aprés 2 minute -

Préférences de l'utilisateur

Language: Francais b
Format de la date : mmij/aaaa bt
Heure : | 12 heures. -
Distance : 24 heures E

Format des nombres : 3,234.00 b

Enregistrer les modifications

@ Choisissez les unités d'affichage des chiffres que vous souhaitez utiliser dans le menu
déroulant Format des chiffres.

Réglages des points d'accés sans fil Réglages mobiles

‘ Réglages de l'appareil

Réglages avancés

m Mot de passe de finterface Web Sauvegarde et restauration

Préférences de I'appareil

Nom de I'appareil : MiFi2

Mode USB: Modem USE v

Arrét automatique : Aprés 30 minutes v A le MiFi 2 quand aucun appareil
n t connects.

Eteindre I'affichage : Aprés 2 minute v

Préférences de l'utilisateur

Language: Francais v
Format de la date : mmijiaaaa v
Heure : 12 heures v
Distance : Pieds A

Format des nombres :

3.234,00

Enregistrer les modifications

(5] Cliquez sur Enregistrer les modifications.
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Connexion a l'interface Web

La section Mot de passe de l'interface Web affiche les éléments suivants :

o Mot de passe de l'interface Web — il vous permet de mettre en position MARCHE ou ARRET
I'affichage du mot de passe de l'interface Web MiFi 2 sur la page Info de connexion de I'écran
tactile. La position MARCHE constitue le réglage par défaut.

o Changement du mot de passe de I'interface Web MiFi 2 — cette fonction vous permet de
changer le mot de passe de l'interface Web de votre appareil MiFi 2.

£ Reéglages e

Réglages de I'appareil Réglages des points Faccés sans fil Réglages mobiles

Réglages avancés

Préférences Mot de passe de l'interface Web Sauvegarde et restauration

o Vous pouvez modifier le mot de passe pour Finterface Web de ce MiFi 2.

Afficher le mot de passe de l'interface Web

Désactivez pour empécher gue le mot de passe de finterface Web du MiFi 2 soit affiché ON “
sur Fécran tactile.

Modifier le mot de passe d'interface Web MiFi 2

Entrer le mot de passe actuel: @ sssss

Enter le nouveau mot de passe: sssssss Utiliser au moins &

Confirmer le n mot de
passe :

Enregistrer les modifications

Affichage du mot de passe de l'interface Web sur I'écran tactile
Pour modifier I'affichage du mot de passe de l'interface Web sur I'écran tactile du MiFi 2 :

© Pour mettre I'affichage du mot de passe de l'interface Web en position MARCHE, glissez le
bouton MARCHE/ARRET en position MARCHE.

Réglages de I'appareil Réglages des points d'accés sans fil Réglages mobiles

Réglages avances

Préférences Mot de passe de l'interface Web Sauvegarde et restauration

o “ous pouvez modifier le mot de passe pour finterface Web de ce MiFi 2.

Afficher le mot de passe de l'interface Web

Désactivez pour empécher que le mot de passe de Finterface Web du MiFi 2 soit affiché ON “
sur Fécran tactile h

@ Pour mettre 'affichage du mot de passe de l'interface Web en position ARRET, glissez le
bouton MARCHE/ARRET en position ARRET.

Réglages de I'appareil Réglages des points d'accés sans fil Réglages mobiles

Réglages avancés

Préférences Mot de passe de l'interface Web Sauvegarde et restauration

o Vous pouvez modifier le mot de passe pour finterface Web de ce MiFi 2.

Afficher le mot de passe de I'interface Web

Désactivez pour empécher gue le mot de passe de linterface Web du MiFi 2 soit affiche “ QFF
sur fecran tactile.
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Modification du mot de passe de l'interface Web MiFi 2
Pour modifier le mot de passe actuel de l'interface Web :

@ Entrezle mot de passe actuel de l'interface Web dans le champ Entrez le mot de passe actuel.

Entrez le nouveau mot de passe de l'interface Web dans le champ Entrez le nouveau mot de
passe.

(2
© Entrez le nouveau mot de passe de l'interface Web dans le champ Confirmez le nouveau mot
de passe.

(4

Cliquez sur Enregistrer les modifications afin d'enregistrer les changements apportés au mot
de passe de l'interface Web.

Reéglages de I'appareil | Réglages des points d'accés sans fil Réglages mobilss

Réglages avancés

Préférences Mot de passe de I'interface Web Sauvegarde et restauration

0 “ous pouvez medifier le mot de passe pour finterface Web de ce MiFi 2.

Afficher le mot de passe de l'interface Web

Désactivez pour empécher gue le mot de passe de finterface Web du MiFi 2 soit affiché ON “
sur Fécran tactile.

Maodifier le mot de passe d'interface Web MiFi 2

Entrer le mot de passe actuel : semww L
Enter le nouveau mot de passe: esssssss u
Confirmer le nouveau mot de LTI T T

passe :
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Sauvegarde et restauration
La section Sauvegarde et restauration affiche les éléments suivants:

» Sauvegarde — elle vous permet de sauvegarder les réglages de 'appareil sur votre
ordinateur.

« Restauration — elle vous permet de restaurer les réglages sauvegardés précédemment dans
le fichier de sauvegarde.

» Restaurer les réglages par défaut définis a 'usine — elle permet de restaurer tous les
réglages et toutes les préférences aux valeurs par défaut définies a l'usine.

Réglages de l'appareil | Réglages des points d'accés sans fil Réglages mobiles

Réglages avancés

Préférences Mot de passe de finterface Web Sauvegarde et @stau ration

D Faire une sauvegarde de sécurité des réglages et des préférences de votre appareil MiFi sur votre
ordinateur. Veuillez noter gue le fichier de sauvegarde ne fonctiennera gu'avec cet appareil MiFi en
particulier.

Sauvegarde de sécurité

Enregistrer les réglages de votre appareil MiFi gur votre ordinateur.

Entrer votre mot de passe pour L'accés vous sera irta_r-:itaprés
Iinterface Web MiFi Siewrs saisies emonses du mot de

Sauvegarder maintenant

Restaurer

Restaurer les réglages & partir d'un fichier de sauvegarde antérigur.

Entrer votre mot de passe pour L'acods veus sera interdit aprés

= = plusizurs s3isies eronsss du mot de
I'interface Web MiFi : ==

Selectionner un fichier : Aucun fichier sélectionné | Choisir un fichier

Restaurer maintenant

Restaurer les paramétres par défaut

Restaurer tous les réglages par défauts.

Restaurer les réglages par défaut
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Sauvegarde de vos réglages MiFi 2
Pour sauvegarder les réglages du MiFi 2 sur votre ordinateur :

« Entrez le mot de passe de l'interface Web dans le champ Entrez le mot de passe de votre
interface Web MiFi et cliquez sur Sauvegarder maintenant.

‘ Réglages de I'appareil Réglages des points d'accés sans fi Réglages mobiles

Réglages avancés

Préférences Mot de passe de finterface Web Sauvegarde et restauration

D Faire une sauvegarde de sécurité des réglages et des préférences de votre appareil MiFi sur votre
ordinateur. Veuillez noter gue le fichier de sauvegarde ne fonctionnera gu'avec cet appareil MiFi en
particulier.

Sauvegarde de sécurité

Enregistrer les réglages de votre appareil MiFi gur votre ordinateur.

Sauvegarde&nai ntenant

Entrer votre mot de passe pour
I'interface Web MiFi :

Restauration de vos réglages MiFi 2
Pour restaurer les réglages d'un fichier de sauvegarde précédemment sauvegardé sur votre
ordinateur :

@ Entrezle mot de passe de votre interface Web dans le champ Entrez le mot de passe de votre
interface Web MiFi.

@ Cliquez sur Choisir fichier pour choisir un fichier a restaurer.

© Cliquez sur Restaurer maintenant pour restaurer le fichier de sauvegarde choisi.

Restaurer

Restaurer les réglages a partir d'un fichier de sauvegarde antérieur.

Entrer votre mot de passe pour
l'interface Web MiFi: g
Sélectionner un fichier : Aucun fichier sélectionns | Choisir un fichier

Restaurer maintenant
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Restauration des réglages par défaut définis a l'usine de votre MiFi 2
Pour restaurer tous les réglages de I'appareil aux réglages par défaut définis a l'usine :

o Cliquez sur Restaurer les réglages par défaut définis a l'usine.

Restaurer les parameétres par défaut

Restaurer tous les réglages par défauts.

Restaurer les rl':-ghlages. par defaut
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Réglages du point d'acces sans fil

Le menu des réglages du point d'accés sans fil contient les menus d'options additionnels suivants.

« Réglages généraux (voir Réglages généraux on page 53.)

« Réglages avancés (voir Réglages avancés on page 56.)

& Réglages
»‘\ Accueil MiFi ! f | . )
Réglages de Fappareil | Réglages des points d'accés sans fil Réglages mobiles
g Réglages avancés
- Appareils
connectés
Utilisation des Nom du réseau Wi-Fi ($51D) : MIF1Z2-3000¢
données
mode 802.11 : 802.11b + 802.11g + 802.... ~
e B .
£t
Mot de passe Wi-Fi: MMM MMM
% Centre
multimédia MiFi
Hombre maximal 10 b
q Messages d'appareils Wi-Fi connectes :
Afficher le mot de passe Wi-Fi: b pour empécher que e
de passe {clé) Wi-Fi soit affiche
an tactile.
Partage de
fichiers Remarque : Les appareils connectés & ce MiFi 2 utiisent les données de votre forfait de données. La
performance peut varier selon le nombre d'appareils connectés et d'autres facteurs.
@ GPS Enregistrer les modifications
| _J) Soutien & la
clientéle
o A propos
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Réglages généraux

La section Réglages généraux affiche les éléments suivants :

Nom du réseau sans fil (identifiant SSID) — nom du réseau sans fil auquel vous étes
connecté. Si vous le souhaitez, vous pouvez changer le nom pour quelque chose de plus
descriptif;par exemple, si plusieurs appareils MiFi se trouvent dans les environs, vous pouvez
inclure votre nom au nom du réseau en choisissant de le nommer« MiFi de Sarah » par
exemple.

Mode 802.11 — le type de réseautique sans fil actuellement utilisé. Les modes disponibles
sont:

e 802.11b +802.11¢g

e 802.11b seulement

e 802.11g seulement

e 802.11n seulement

e 802.11b+802.11g+802.11n
e 802.11g+802.11n

Sécurité Wi-Fi — le type de sécurité utilisée par votre profil.

Mot de passe (clé) Wi-Fi — le mot de passe utilisé pour accéder au réseau Wi-Fi. Le format
requis varie selon le type de sécurité.

Nombre maximal d'appareils Wi-Fi connectés — choisissez le nombre d'appareils que vous
souhaitez autoriser a se connecter a votre appareil MiFi (de 1 a 10).

Afficher le mot de passe Wi-Fi — éteignez cette fonction pour éviter que votre mot de passe
(clé) Wi-Fi ne s'affiche sur I'écran tactile.
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Changement du nom (SSID) et des réglages du réseau sans fil
Votre MiFi 2 vous permet de changer le nom du réseau et le mot de passe Wi-Fi.

Pour changer le nom et les réglages de votre réseau :
@ Entrezle nouveau nom de réseau dans le champ Nom (SSID) du réseau Wi-Fi.

@ Choisissez le mode 802.11 dans le menu déroulant Mode802.11.

Général Avanceé

Hom du réseau Wi-Fi (SSID) : WMIF2-Z2W4

mode §02.11 : 802.11b + 802.11g + 802.11n__ *
802.11b + 802119

Sécurité Wi-Fi 802.11b seulement
802.11g seulement

Mot de passe Wi-Fi: 802.11n seulement

02.11b + 802.11g + 802.11n

802.11g + 802.11n

© Choisissez le type de sécurité souhaitée dans le menu déroulant Sécurité Wi-Fi.

WEP 64 est le protocole le moins sécuritaire, mais le plus compatible avec les autres systémes.
WPA/WPA2 est le protocole le plus sécuritaire, mais le moins compatible avec les autres
systemes. Choisissez le protocole offrant le meilleur niveau de sécurité et la plus grande
compatibilité avec les autres appareils informatiques que vous souhaitez connecter au MiFi 2.

Genéeral Avancé

Nom du réseau Wi-Fi (S5ID) : MIFI2-Z7Wv4

mode 302,11 : 802.11b + 802.11g + 302 11n ¥

Sécurité Wi-Fi: | WPAZ PerzonnelPSK (AES) w
Ouvert

Mot de passe Wi-Fi: PA2 PersonnelPSK (AES)
WRANWPAZ Nixte %

@ Entrezla nouvelle clé réseau dans le champ Mot de passe (clé) Wi-Fi. Notez le nouveau nom
et la nouvelle clé du réseau.

General Avancé

Hom du réseau Wi-Fi (S5ID) : MIFI2-3000

mode 802,11 : 802.11b + 802.11g + 802.11n =

Sécurité Wi-Fi: WPA2 PersonnelPSK (AES) v

Mot de passe Wi-Fi: H0000000C B~
R
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© Choisissez le nombre maximal de connexions Wi-Fi (de 1 a 10) dans le menu déroulant
Nombre maximum d'appareils Wi-Fi connectés.

Réglages de Fappareil | Réglages des points d'accés sans fil ‘ Réglages mobiles

Réglages avancés

Général Avanceé

Hom du réseau Wi-Fi (S510) : WMIFI2-ZZw4

mode §02.11 : 802.11b + 802.11g+ 802.11n ¥
Sécurité Wi-Fi : WPAZ PersonnelPSK (AES) *

Mot de passe Wi-Fi: 92286923 883

Nombre maximal 10 hod
d'appareils Wi-Fi connectés : 1
2
Afficher le mot de passe Wi-Fi: 3
4
S
Remarque : Les appareils connectés B votre forfait de données. La
performance peut varier selon le namb; facteurs.

Enregistrer les modifications

® Cochez la case Afficher le mot de passe Wi-Fi pour afficher le mot de passe (clé) Wi-Fi sur
I'écran tactile.

Général Avancé

Nom du réseau Wi-Fi (551D) : MIFI2-ZZW4

mode §02.11 : 802.11b + 302.11g + 802.11n ¥

Sécurité Wi-Fi: WPAZ PersonnellPSK (AES) W

Mot de passe Wi-Fi: 92236923 8~83 caractéres ASCII.
Nombre maximal 10 v

d'appareils Wi-Fi connectés ;

Afficher le mot de passe Wi-Fi:

Remarque : Les appareils connectés 4 ce MiFi 2 utiisent les données de votre forfait de données. La
performance peut varier 2elon le nombre dappareils connectés et d'autres facteurs.

Enregistrer les modifications

@ Cliquez sur Enregistrer les modifications.

IMPORTANT Vous devez noter le nouveau nom du réseau et le mot de passe Wi-Fi avant de
cliqguer sur Enregistrer les modifications. \Votre connexion sans fil sera alors désactivée et vous
devrez vous reconnecter avec les nouveaux réglages enregistrés.
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Réglages avancés
La section Réglages avancés affiche les éléments suivants :

o Diffusion du nom (SSID) de réseau Wi-Fi — permet aux autres appareils Wi-Fi compatibles de
voir l'identifiant SSID de votre appareil MiFi 2.

« Cloison de confidentialité Wi-Fi — empéche les appareils connectés a votre MiFi 2 de
communiquer entre eux.

o WMM (multimédia Wi-Fi) — vous permet de donner une plus grande priorité aux
applications en temps réel.

« Voie — vous permet de choisir une voie de transmission précise ou de laisser le MiFi 2 en
choisir une automatiquement.

o Puissance Wi-Fi — vous permet de choisir la taille de votre réseau Wi-Fi.

Pour configurer les réglages avancés de votre point d'accés:

@ Pour rendre votre MiFi 2 visible aux autres appareils Wi-Fi compatibles, cochez la case
Diffusion du nom de réseau Wi-Fi.

@ Pour empécher les appareils connectés de communiquer entre eux, cochez la case Cloison
de confidentialité Wi-Fi.

Hom affiché du réseau Wi-Fi '

(55ID) :

Separation Wi-Fi pour

confidentialité :

Multimédia Wi-Fi (MMW) : o

Canaux : Automatigue *
Etendue Wi-Fi : Forte puizzance — Plus gra... =

© Pour donner priorité aux applications en temps réel comme la vidéo et Skype, cochez la
case Multimédia Wi-Fi (WMM). Il est obligatoire d'activer la fonction WMM avec le protocole
802.11n et recommandé avec tous les autres protocoles.

@ Pour choisir une voie de transmission précise, choisissez parmi les options du menu
déroulant. Pour permettre a l'appareil de choisir automatiquement une voie, choisissez
I'option Automatique.
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© Pour configurer la zone de couverture Wi-Fi de votre appareil MiFi 2, choisissez parmi les
options du menu déroulant. Choisissez Faible puissance — autonomie prolongée de la pile
pour limiter la taille de votre réseau Wi-Fi et pour préserver I'autonomie de la pile, ou Haute
puissance — autonomie réduite de la pile pour maximiser la taille de votre réseau Wi-Fi.

Nom affiché du réseau Wi-Fi ~
(SSID) :
Seéparation Wi-Fi pour +

confidentialité :

Multimédia Wi-Fi (MMW) : ~
Canaux : Automatigue »*
Etendue Wi-Fi : | Forte puissance — Plus gra... | daptez l= 1

Faible puissance — Plus grande durée de la pile
Forte puissance — Plus gr?&de performance

Enregistrer les modifications

® Cliquez sur Enregistrer les modifications.
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Réglages mobiles

Le menu Réglages mobiles contient les menus d'options suivants.
e Mobile (voir Mobile on page 59.)
» NPA (voir Profils NPA on page 60.)

o Sélection du réseau (voir Sélection du réseau on page 61.)

» Configuration DNS manuelle (voir Configuration DNS manuelle on page 62.)

» Verrouillage de la carte SIM (voir Verrouillage de la carte SIM on page 63.)

& Réglages
£ Accueil Wi . e . : ( |
Reglages de fappareil | Reglages des points d'accés sans fil ‘ Réglageﬁlohiles
i} Réglages avances
& Appareils
connectés

m APN Sélection du réseau DNS manuel Verrouillage de la carte SIM

Utilisation des . ) ] e
0 Gerer votre connexion mobile de dennees a large bande.

données
Données cellulaires
aﬂ Réglages Désactiver les données cellulaires pour éviter tout trafic Internet da & futiisation de la ON “
connexion mobile & large bande.
P Centre Itinerance internationale
multimedia MiFi Désactiver fitinérance internationale pour éviter la facturation de données supplémentaires ON “
pendant ftinérance.
q Messages Technologie : Automatique (LTE, 4G, 3G, ... -
Enregistrer les modifications
Partage de
fichiers

@ GPS

07} soutienala
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Mobile
La section Mobile affiche les éléments suivants :

¢ Données cellulaires — désactivez les données cellulaires pour éviter tout trafic Internet da a
['utilisation de la connexion mobile a large bande.

« Itinérance internationale — activez cette fonction pour accéder a Internet lorsque vous
voyagez a |'étranger.

« Technologie — choisissez les options technologiques souhaitées. Choisissez entre
automatique (LTE, 4G, 3G, 2G);4G, 3G, 2G;LTE seulement;ou 2G seulement.

VAN {0]V I e frais d'utilisation de données additionnels peuvent s'appliquer.

Réglages de lappareil Réglages des points d'accés sans fil Réglages mobiles

Réglages avanceés
m APN Sélection du réseau DNS manuel ‘errouillage de la carte SIM

) Gérer votre connexion mobile de données & large bande.

Données cellulaires

Désactiver les données cellulaires pour éviter tout trafic Internet di & Futilisation de la ON “
connexion mobile & large bande.

[tinérance internationale

Désactiver fitinérance internationale pour éviter la facturation de dennées supplémentaires ON “
pendant Ftinérance.

Technologie : Automatigue (LTE, 4G 3G, ... ~
Automatigue (LTE, 4G, 3G, 2G)
LTE seulement
25 uniguement

Enregistrer les modifications

Glissez le bouton MARCHE/ARRET pour activer ou désactiver les données cellulaires et l'itinérance
internationale.

59



Profils NPA

Cette section ne s'adresse qu'aux entreprises. La modification des réglages par défaut peut affecter
votre connexion Internet. La section Profils NPA affiche les éléments suivants :

Profil NPA actif — choisissez entre le mode par défaut et le mode personnalisé.
NPA — entrez un nom pour votre profil NPA personnalisé dans le champ NPA.

Réglages de Fappareil Réglages des points d'accés sans fl | Réglages mobiles

Réglages avancés
Mobile m Sélection du réseau DMNS manuel Verrouillage de la carte SIN

ﬂ La modification des réglages par défaut peut affecter votre connexion Internet.

Profil APH actif : Custom v
APN : Broadband
Authentification : Aucun v

Nom d'utilisateur :

Mot de passe:

m

Pour modifier votre profil NPA actif :

o
2]
©

Choisissez un profil disponible dans le menu déroulant Profil NPA actif.
Entrez le nom du profil NPA dans le champ NPA.

Choisissez I'option authentification dans le menu déroulant Authentification. Choisissez
entre Aucune, PAP et CHAP.

Pour les protocoles d'authentification PAP et CHAP, entrez votre nom d'utilisateur comme
spécifié par votre fournisseur de service dans le champ Nom d'utilisateur. Si vous avez choisi
Aucune dans le menu Authentification, ce champ peut rester vide.

Pour les protocoles d'authentification PAP et CHAP, entrez le mot de passe comme spécifié
par votre fournisseur de service dans le champ Mot de passe. Si vous avez choisi Aucune
dans le menu Authentification, ce champ peut rester vide.

Cliquez sur Enregistrer les modifications.
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Sélection du réseau

Votre MiFi 2 se connecte automatiquement au réseau mobile optimal disponible. Dans plusieurs cas,
vous pouvez également vous connecter manuellement a un réseau si de nombreux réseaux sont

disponibles. La sélection manuelle du réseau ne sera pas disponible si aucun réseau additionnel
n'est disponible.

Réglages de rappareil Réglages des points daccés =ans fil Réglages maobiles

Réglages avancés

Mobile APN DNS manuel Verrouillage de la carte SIM

0 Le MiFi 2 =& connecte automatiguement au meilleur réseau mobile disponible. Vous pouvez aussi
sélectienner manuellement un réseau. Sila connexien au réseau sélectionné manueliement est
perdue, Fappareil reviendra a la sélection automatique.

Etat
Sélection automatique du réseau, Aucune recherche en cours

Sivous voulez utiizer la =élection manuelle du réseau, vous devez sélectionner un réseau. Seul le rézeau

selectionné sera utiizé. Quand ce réseau ne sera plus dizponible, Fappareil MiFi reviendra a la sélection
automatigue de réseau.

Utilizer le bouton ci-dessous pour commencer fanalyse des réseaux disponibles.

Recherche de réseaux
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Configuration DNS manuelle

La section Configuration DNS manuelle affiche les éléments suivants :

« Activer la configuration DNS manuelle — vous permet de choisir une adresse DNS précise.

e Adresse DNS 1 — vous permet d'entrer votre adresse DNS principale.

o Adresse DNS 2 — vous permet d'entrer votre adresse DNS secondaire si vous en possédez

une. Ce champ peut aussi rester vide.

Réglages de lappareil Réglages des points d'accés sans fii | Réglages mobiles

Réglages avancés

Mobile APN Sélection du réseau “errouilage de la carte SIM

0 Votre appareil MiFi sélectionne automatiquement un serveur de noms de domaine (DNS). Vous
pouvez aussi en sélectionner un manuellement.

Activer un DNS manuellement :
Adresse DNS1: Obligatairs

Adresse DNS 2: Facultatif

Enregistrer les modifications

Pour activer la configuration DNS manuelle :
@ Cochezla case Activer la configuration DNS manuelle.

Entrez I'adresse DNS principale dans le champ Adresse DNS 1.

vous n'avez pas d'adresse DNS secondaire.

(2
© Entrez I'adresse DNS secondaire dans le champ Adresse DNS 2. Ce champ peut rester vide si
(4

Cliquez sur Enregistrer les modifications.

Réglages de rappareil Réglages des points daccés sans fil Réglages mobiles

Réglages avancés

Mobile APN Sélection du réseau Verrouillage de la carte SIM

o Votre appareil MiFi sélectionne autematiguement un serveur de noms de demaine (DNS). Vous
pOUVEZ aussi en sélectionner un manuellement.

Activer un DNS manuellement : b
Adresse DN5S1: | XXX—)O(X}O{] | Obiligatoire
Adresse DN5S 2: Facultatif
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Verrouillage de la carte SIM

La section Verrouillage de la carte SIM affiche les éléments suivants :

La carte SIM de votre appareil MiFi peut étre verrouillée a I'aide d'un NIP. Si la carte SIM est
verrouillée, vous devez entrer le NIP avant de vous connecter a Internet. Pour verrouiller votre carte

SIM :

QO OO

Etat de la carte SIM — affiche I'état actuel de la carte SIM.

Action souhaitée — vous permet de choisir I'option Activer le verrouillage par NIP dans le
menu déroulant.

Entrez le NIP actuel de la carte SIM — vous permet d'entrer le NIP souhaité.

Choisissez Activer le verrouillage par NIP dans le menu déroulant Action souhaitée.
Contactez votre fournisseur de service pour obtenir un NIP pour la carte SIM.
Entrez un NIP dans le champ Entrez le NIP actuel de la carte SIM.

Cliquez sur Enregistrer les modifications.

Réglages de Fappareil Réglages des points d'accés zans fil Reglages mobiles

Réglages avancés

Mobile APN Sélection du réseau DNS manuel Verrouillage de la carte SIM

) La carte SIM insérée dans votre appareil MiFi peut &tre verrouillée a Faide d'un NIP. Sila carte SIM est
verrouillée, vous devez entrer le NIP ci-dessous pour vous connecter & Internet.

Etat de la carte SIM : Préte
Action voulue : Activer le verrouillage par NIP
Entrer le NIP actuel : FOOO OO0

3 tentatives restantes avant que votre carte SIM =oit verrouillée par code PUK.

A\ sivous entrez trop de MIP erronés, votre carte SIM sera verrouillée par code PUK et vous ne pourrez
plus utiizer cet appareil. Vous devrez communiquer avec votre fournisseur de service pour déverrouiller

votre carte SIM.
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Réglages avancés

Le menu Réglages avancés contient les menus d'options suivants :
« Pare-feu (voir Pare-feu on page 65.)
o Réseaulocal (voir Réseau local on page 66.)

 Filtrage de port (voir Filtrage de port on page 67.)

'm;, Réglages

Réglages de Fappareil | Réglages des points d'accés sans fil Réglages mobiles

| Reglages avances

Pare-feu LAN Fittrage de port

) Le pare-feu détermine le trafic Internet autorizé.

Intercommunication sur le RPV

Lintercommunication sur le RPY permet aux appareils connectés d'établir un tunnel RVP
WErs Un Serveur ou un appareil 4 distance. Il est recommandé de la laisser activée.
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Pare-feu
La section Pare-feu affiche les éléments suivants :

« Fonction d'intercommunication RPV — permet aux appareils connectés d'établir un tunnel
RVP vers un serveur ou un appareil a distance.

>
£ Réglages e

Réglages de Fappareil Réglages des points daccés sans fil Réglages mobiles

Reglages avances

Pare-feu LAN Fitrage de port

) Le pare-feu détermine le trafic Internet autorisé.

Intercommunication sur le RPV

Lintercommunication sur le RPWY permet aux appareils connectés d"établir un tunnel RWVP ON n
WErs un =erveur ou un appareil 4 distance. || est recommandé de la laizser activée.

Pour permettre aux appareils connectés d'établir un tunnel RVP vers un serveur ou un appareil a
distance:

o Faites glisser le bouton MARCHE/ARRET en position MARCHE.
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Réseau local

La section Réseau local contient les éléments suivants :
e Adresse IP — adresse qui identifie le MiFi 2 sur le réseau.
o Masque de sous-réseau — adresse standard du sous-réseau du MiFi 2.
e Adresse MAC — adresse physique ou matérielle de votre appareil MiFi.

o Activer serveur DHCP — permet a I'appareil d'assigner automatiquement une adresse IP
locale a un nouvel appareil rejoignant votre réseau (comme une imprimante sans fil ou un
autre ordinateur).

o Portée de I'adresse DHCP — portée actuelle des adresses IP assignées par le serveur DHCP du
MiFi.

o Portée actuelle de I'adresse DHCP — début de la portée des adresses IP assignées par le
serveur DHCP du MiFi.

£ Réglages e

Reglages de Fappareil Réglages des points daccés sans fil Réglages mobiles

Reéglages avances

Pare-feu u Fitrage de port

Adresse IP: HOOLIKK
Masque Sous-réseau : OO KKK
Adresse MAC : OO KO 0 MK
Activer le serveur DHCP : £

Demarrer I'espace OO N KK

adressable DHCP a:

Espace adressable DHCP SO0 OO UK = P00 00U 0
actuel :

Enregistrer les modifications
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Filtrage de port

Le filtrage de port vous permet d'accroitre la sécurité de votre systéme en ne permettant qu'a
certaines applications d'accéder a Internet. La section Filtrage de port contient les éléments
suivants :

« Filtrage de port — restreint le trafic Internet a des applications précises. Faites glisser le
bouton MARCHE/ARRET en position MARCHE pour activer le filtrage de port.

« Applications — cochez la case associée a une ou plusieurs applications (DNS, NNTP, SNMP,
FPO, POP3, Telnet, HTTP, SMTP) pour ouvrir la ou les applications en question.

« Applications personnalisées — choisissez |'option Ajouter des applications personnalisées
pour ajouter une application non incluse dans la section Applications.

2 Réglages e

Réglages de Fappareil Réglages des points daccés =ans fil Réglages mobiles

Réglages avancés

Filtrage de port
il est activé, seul le trafic provenant des applications sélectionnées peut accéder & - OFF

Internet. Il est & noter que le DNS est toujeurs autorisé.

Pour activer le filtrage de port et restreindre le trafic Internet a des applications particulieres :
@ Cochez la case Filtrage de port.
@ Cochez la case associée a |'application pour activer/désactiver l'application en question.

© Cliquez sur Enregistrer les modifications pour appliquer tout changement effectué aux
réglages du filtrage de port des applications.

Réglages de Fappareil Réglages des points d'accés sans fil Réglages mobiles

Réglages avancés

Filtrage de port

S'il est activé, seul le trafic provenant des applications sélectionnées peut accéder 4 ON n
Internet. l est & noter que le DNS est toujours autorisé. h

Applications
Sélectionner les applications gue vous voulez autoriser.

v Email (POP3, IMAP, SMTP)

g FTP

\.r HTTP
v HTTPS
g Telnet

Applications personnalisées
Vous pouvez définir vos propres applications, puis les activer ou les désactiver au besoin. Pour définir une
application, vous devez connaitre les ports de sortie gu'elle utilise.

0 Ajouter une application personnalisée

Enregistrer les modifications
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Pour activer le filtrage de port pour des applications personnalisées :

Cliquez sur Ajouter des applications personnalisées.

Entrez le nom souhaité dans le champ Nom de I'application.

Entrez les valeurs appropriées dans les champs Début du port et Fin du port.
Choisissez TCP ou UDP dans le menu déroulant Protocole.

Cliquez sur la coche pour finaliser la modification des réglages de l'application.

@90 0®0e

Cliquez sur Enregistrer les modifications pour enregistrer et appliquer les réglages.

Wous pouver définir vos propres applications, puis les activer ou les désactiver au besoin. Pour définir une
application, vous devez connaitre les ports de sortie guelle utiise.

Activer Hom de I'application Portde debut Portdefin  Protocole  Supprimer
A Custom App 1 TP »
LDP

lﬂl Ajouter une application personnalisée . —
Enregistrer les modifications
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Centre multimédia MiFi

Le centre multimédia MiFi vous permet de stocker jusqu'a 32 Go de vidéos, de fichiers musicaux
et de photos sur une carte microSD insérée dans le MiFi 2. Lisez-les avec les appareils connectés a
I'aide d'un navigateur Web ou d'un téléviseur ou un lecteur doté du standard DLNA.

Pour activer le centre multimédia MiFi, appuyez sur l'icbne Centre multimédia MiFi sur I'écran tactile
MiFi 2, ou choisissez Centre multimédia MiFi sur le panneau de navigation de l'interface Web MiFi 2.

Sur I'écran tactile du MiFi 2

@ Appuyez sur l'icéne Centre multimédia MiFig) pour afficher la page du centre multimédia
MiFi.

12:30 PM @ -": l(‘).i":l _—

@J Centre multimédia MiFi

Accédez a des films, de la musique et des photos stockés

' a sur votre carte microSD sur les appareils connectés.
.m. Centre multimédia MiFi @ -OFF

Utilisation Réglages Centre multimédia Messagq . i .
des données MiFi Lire depuis un navigateur Web )

LT TP Y [ Y T —— PR . LY

@ Pour accéder au centre multimédia MiFi et afficher une liste des fichiers multimédias vidéo,
audio et images, faites glisser le bouton MARCHE/ARRET en position MARCHE.

12z20PM @ m° 230 mm
@J Centre multimédia MiFi

@J Centre multimédia MiFi

Accédez a des films, de la musique et des photos stockeés Photos 56
sur votre carte microSD sur les appareils connectés.
Centre multimédia MiFi ON - ; : ;
@ L Lire depuis un navigateur Web )
Médias disponibles Vidéos 2 Lire depuis un appareil compatible )
Musique 3 Renseignements sur le centre multimedia a:

http://my.mifi/mediacenter/

© Pour obtenir plus d'options liées au centre multimédia MiFi, visitez I'adresse http://my.mifi/
mediacenter.
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Sur l'interface Web MiFi 2

Pour consulter et partager des fichiers multimédias avec des appareils connectés; lire des fichiers
multimédias a l'aide de votre navigateur Web; ou accéder aux applications du centre multimédia
MiFi, choisissez I'onglet Centre multimédia MiFi du panneau de navigation de la page d'accueil de
l'interface Web MiFi 2.

9 LTE T B} Sedéconnecter

MiFi® 2

by Movatel Wireless, Inc.

: n Appareils Liens rapides

connectés Perscnnaliser les réglages des points
d"accés sans fil
Medifier le mot de passe
Utilisation des drinterface Web MiFi 2
données

Installer des services svancés

Guide d'accés de I'utilisateur

'& Réglages

Messages e 2 :
q 9 Fichiers partagés Jouer du contenu Localiser avec le GPS
} multimédia ) )

Partager facilement des Partager finformation sur
fichiers stockés sur une carte Visualisez des photos, femplacement du GPS avec

Partage de 3 2 ! R . o : :

fichiers microSD avec des appareils regardez des films et ecoutez des appareils connectes.
connectés. de la musigue sur plusieurs

appareils.

& s

070 Soutien & la
clientéle

o A propos

La page du centre multimédia MiFi contient les éléments suivants.
« Etat (voir Etat on page 71.)

e Multimédia (voir Multimédia on page 73.)
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Etat

Quand le centre multimédia MiFi est activé, le contenu multimédia de votre carte microSD est
accessible a partir des appareils connectés. Pour consulter et partager vos fichiers multimédias avec
d'autres appareils compatibles avec les standards DLNA :

@ Choisissez I'onglet Etat pour afficher la page d'état du centre multimédia MiFi.

&= Centre multimédia MiFi e

| Etat ‘ Multimédia

0 Le Centre muttimédia MiFi vous permet de visualiser des photos, de regarder des fims et d&couter de
la musigue sur votre carte microSD & partir d'appareils connectés.

= Utilizer Fonglet Multimédia pour voir et faire jouer les fichiers dans votre navigateur Web.
« Utilizer une application DLMNA pour votre appareil connecté.

Activer le Centre multimédia MiFi

Cuand le Centre multimédia MiFi est activé, le contenu multimédia de votre carte microSD “C)FF
est accessible 4 partir des appareils connectés.

Faites glisser le bouton MARCHE/ARRET en position MARCHE pour activer le centre multimédia MiFi
et afficher les détails et options du centre multimédia MiFi.

& Centre multimédia MiFi @

| Etat ‘ Mutimédia

0 Le Centre muttimédia MiFi vous permet de visualizer des photos, de regarder des fims et découter de
la musigue sur votre carte microS0 a partir Fappareils connectés.

« Utilizer Fonglet Muttimédia pour voir et faire jouer les fichiers dans votre navigateur Web.
» Utilizer une application DLMA pour votre appareil connecté.

Activer le Centre multimédia MiFi

Quand le Centre multimédia MiFi est activé, le contenu multimédia de votre carte microSD ON “
est accessible 4 partir des appareils connectés.

Etat du Centre multimédia MiFi

Nom du serveur : WiFi2

Etat du serveur: Pas de lecture en transit
état de la carte microSD : Disponible

Vidéos : 2

Musique : 3

Photos : 55

Relancer I'analyse du contenu Vider le cache Redémarrer le Centre multimedia MiFi
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© Pour balayer de nouveau le contenu de la carte microSD, cliquez sur Balayer a nouveau le
contenu. Cliquez sur Confirmer pour commencer le rebalayage.

Etat du Centre multimédia MiFi
Hom du serveur: MiFi2

Etat du serveur : Pas de lecture en transt

atat de Ia carte microSD: Disporible Relancer fanalyse du contenu peut prendre un moment,
woulez-vous vraiment continuer?

Vidéos : 2

Musique : 3

Photos : 5%

Relancer I'mh!yse ducontenu | Viderle cache | Redémarrer le Centre multimédia MiFi Q

Pour vider la mémoire cache et vous assurer d'avoir les plus récentes versions des fichiers stockés,
cliquez sur Vider le cache. Cliquez sur Confirmer pour supprimer les fichiers contenus dans la
mémoire cache.

Etat du Centre multimédia MiFi

Etat du serveur Pas de lecture en franst

etat de la carte microSD: Disponible Voulez-vous vraiment vider votre cache?
Videos: 2

Musique : 3

Photos : 5%

Relancer I'analyse du contenu | Vider |2 cache | Redémarrer le Centre mulfimédia MiFi - ?

@ Pour redémarrer le serveur du centre multimédia MiFi, cliquez sur Redémarrer le serveur.
Cliquez sur Confirmer pour commencer le redémarrage.

Etat du Centre muffimédia Mifi

tat du serveur: Pas de lecture en transt

etat de la carte micro8D: Digponible Voulez-vous vraiment redémarrer le Centre multimédia MiFi?
Vidéos: 2

Musique : 3

Phatos : ]

Relancer 'analyse du contenu | Vider le cache | Redémarrer It:hCevte multimedia MiFi - ?
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Multimédia

Le menu Multimédia vous permet de parcourir votre contenu multimédia et d'afficher ces menus
d'options additionnels.

e Photos (voir Photos on page 74.)
o Vidéos (voir Vidéos on page 75.)

e Musique (voir Musique on page 76.)

& Centre multimédia MiFi @

Etat Multimédia|
Vidéns Musique

Parcourir les fichiers multtimédias sur la carte microSD insérée dans cet appareil MiFi.

Ma bibliothéque : Album v

Album

Wi-Fi_device Ul  Screenshots

41 itemis) E5 itemi(s)
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Photos

Le menu déroulant Ma bibliotheque vous permet de parcourir et de classer les fichiers photo
contenus sur la carte microSD du MiFi 2 a I'aide des options suivantes :

o Album — classez vos fichiers photo par album.
» Toutes les photos — classez tous les fichiers photo.
« Pardate — classez les fichiers photo par date.

« Pardossier — classez vos fichiers photo par dossier.

& Centre multimédia MiFi ©

Etat Multimédia‘
Vidéos Musique

Parcourir les fichiers multtimédias sur la carte microSD insérée dans cet appareil MiFi.

Ma bibliothéque : Par date -
Album
Toutes les photos

Album Par dossier

-ALL - 2012 2013
5 itemis) 4 item{s) 2 itemis)
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Vidéos
Le menu déroulant Ma bibliothéque vous permet de parcourir et de classer les fichiers vidéo
contenus sur la carte microSD du MiFi 2 a I'aide des options suivantes :

» Toutes les vidéos — classez tous vos fichiers vidéo.

» Pardate — classez vos fichiers vidéo par date.

« Pardossier — classez vos fichiers vidéo par dossier.

&= Centre multimédia MiFi 0

Etat Multimédia‘
Photos Musique:

Parcourir les fichiers multimédias stockés sur la carte microSD.

Ma bibliothéque : Toutes les vidéos
Par date
Par dossier
All Videos
— -
0030
Dry Tortugas_1 Wildlife in HD
File Size: 9.67 MB File Size: 25.03 MB
Format: video/quicktime  Format: videodx-ms-_..
Year: 2012 Year: 2009
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Musique

Le menu déroulant Ma bibliothéque vous permet de parcourir et de classer les fichiers musicaux
contenus sur la carte microSD du MiFi 2 a I'aide des options suivantes :

o Album — classez vos fichiers musicaux par aloum.

» Toutes les pistes — classez vos fichiers musicaux par piste.

o Artiste — classez vos fichiers musicaux par artiste.

o Artiste/album — classez vos fichiers musicaux par artiste/album.

» Pardossier — classez vos fichiers musicaux par dossier.

&= Centre multimédia MiFi e

Etat | Multimédia

Photos Vidéos

Parcourir les fichiers multimédias sur la carte microSD insérée dans cet appareil MiFi.

Ma bibliotheque |Tc|u5|es mMorceaux bt
Album
Artiste
All Tracks Artiste/Album
Par dossier
Albino Allemande
n Artist: Brian Boyko n Artist: J. 5. Bach
Album: Free PO Album: Unknown

Sarabande

ﬂ Artist: J. 5. Bach

Album: Unknown
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Messages

La page Messages répertorie les messages textes acheminés a votre MiFi 2 par votre fournisseur de
service. Tous les messages sont répertoriés en ordre selon leur date et les messages non lus sont
inscrits en gras sur fond coloré. Tous les messages sont marqués comme lus apres avoir été affichés
sur cette page.

Sur I'écran tactile du MiFi 2

(1) Appuyez sur l'icone Messages ) pour afficher la page des messages. Le nombre de
messages non lus apparaitra au haut de la page.

@ Pour supprimer un message, appuyez sur la corbeille, puis sur Supprimer dans le message
Confirmer la suppression.

@ -T lga).i".:] —

P Messages

Les messages texte et les avis de votre fournisseur de
services sont envoyés a votre appareil.

@ -k -HHH-NNNN 01/22/2013 10:37 AM
m MNew message #2 )

églages Centre multimédia Messages Partage
MiFi de fichiers
1-XXRX-XXX-KXXX 01/22/2013 10:28 AM

New message #1 )

S —
“Retour B Messages

Confirmer |la suppression

KR KK -HAK-NHXK 01/22/2013 10:28 AM

New message #1 7 1
Vous voulez vraiment supprimer ce message?

Personnaliser & http://my.mifi
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Sur l'interface Web MiFi 2

Choisissez I'onglet Messages dans le panneau de navigation de la page d'accueil de l'interface Web
MiFi 2.

9 N Sedéconnecter

NOVATEL WIBFIESS..
La pile est complétement chargée. Veuillez débrancher I'appareil.
Wy Messages e
m Accueil MiFi O Lire et supprimer les messages.

0 non lu(s) de 3

._ n; Appareils XXX XX KN AN 03/11/2012 2:08 PM |
connectés Him sm—gn i

1-XRR-RKR-KRLK 021112012207 PM
New message #2

Utilisation des : — )
= = - 02/11/2012 2:07 PM
données 1-RAX-XXR-RXKE 2

Mew message #1

Sl Centre
multimédia MiFi

-Hmaﬂes
U

. Partage de
fichiers

@ GPS

71 soutien ala
clientéle

o A propos

e Cliquez sur I'option Supprimer a c6té d'un message pour ne supprimer que le message en
question.

W§ Messages 2

o Lire et supprimer les messages.

0 non lu(s) de 3

1-XRX-RAR-RKAY 03/11/20132:08 PM =

New message 83

1-XXR-KER-KRKK 0312012207 PM = Supprimer ce message
New message #2

1-XXX-XKK-XAKX 03112013 207PM =

New message #1

Tout supprimer
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Cliquez sur Supprimer tous les messages pour supprimer tous les messages répertoriés.

&y Messages e

) Lire et supprimer les messages.
0 non lu(s) de 3

1-XXX-XAX-XXXN 03112013208 PM
New message #3

1-XXX-KEX-XXRK 021172013 207 PM
New message #2

1-XXX-KKX-KHXK 0312013 Z0TPM

New message #1
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Partage de fichiers

Activation du partage de fichiers

Sur I'écran tactile du MiFi 2

5 N

tre multimédia Messages

il ATET LTE Ty

Partage de fichiers

Téleversez et téléchargez les fichiers stockés sur votre carte
microSD™ & partir des appareils compatibles gui sont

Partage de fichiers @

3.6Go disponible sur 3.7Go

L'appareil MiFi 2 est doté d'une fente microSD vous permettant de stocker des fichiers et de les
partager avec les appareils connectés. Les cartes microSD sont vendues séparément.

La page Partage de fichiers vous permet de partager les fichiers stockés dans la carte microSD avec
d'autres appareils compatibles, comme un portable ou une tablette, connectés au MiFi 2.

Insérez une carte microSD. La fonction de partage de fichiers n'est pas activée par défaut. Si la
fonction de partage de fichiers est activée, les appareils connectés a votre MiFi 2 pourront accéder
aux fichiers de votre carte microSD.

11311\ {e]V ] Attention a ne pas toucher aux contacts.

— Ne pas introduire la carte de force dans la fente. Si vous éprouvez de la difficulté, vérifiez
I'orientation de la carte et assurez-vous qu'elle s'introduise facilement dans la fente.

— L'appareil MiFi 2 est compatible avec les cartes microSD et microSDHC (a grande
capacité) d'une capacité allant jusqu'a 32 Go. (Le format microSD est utilisé dans ce
manuel de ['utilisateur.)

(1) Appuyez sur l'icone Partage de fichiers = pour afficher la page Partage de fichiers.

Ml AT&T LTE 10:28AM

VO h .
" Retour ) Partage de fichiers

b=

Téléversez et téléchargez les fichiers stockés sur votre carte
microSD™ & partir des appareils compatibles qui sont

connectés.

Partage de fichiers @

(B

microSD 3.6Go disponible sur 3.7Go

@ raites glisser le bouton MARCHE/ARRET de la fonction Partage de fichier en position

0l AT&T LTE 10:29AM
A f-:\

&y i) Partage de fichiers

Instructions pour Windows

Instructions pour Mac

Instructions pour tablettes



© Descendez jusqu'au bas de la page pour accéder aux instructions d'acces permettant
d'utiliser la fonction de partage de fichier avec un ordinateur doté de Windows, un Mac ou
une tablette. Pour obtenir plus d'options en matiére de partage de fichiers, visitez le http://
my.mifi/filesharing.

Acces aux fichiers partagés
Instructions pour Windows 7 :

@ Cliquer sur le bouton Démarrer de Windows, puis sur Ordinateur. La carte microSD
apparaitra dans la section Réseaux.

@ Sila carte microSD n'apparait pas dans la section Réseaux, accédez au menu Démarrer, puis
tapez \\MiFi2.

© sivous devez entrer un nom d'utilisateur, utilisez guest. Ne pas entrer de mot de passe.

1N {0]V ]l (s instructions pour les autres versions de Windows peuvent varier.

Instructions pour Mac:

» La carte microSD apparaitra automatiquement dans le menu Partagé de l'outil de recherche.

Instructions pour iOS, Android et autres appareils mobiles :

»  Les fichiers peuvent étre téléchargés et consultés a partir d'un appareil mobile connecté a
l'aide d'un navigateur Web en visitant le http://my.mifi/files.
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Sur l'interface Web MiFi 2

Pour accéder a la page Partage de fichiers, cliquez sur Partage de fichiers dans le panneau de
navigation. La page Partage de fichiers contient les menus d'options suivants :

» Réglages (voir Réglages on page 83.)

» Voir les fichiers (voir Voir les fichiers on page 84.)

9 il Sedéconnecter

La pile est complétement chargée. Veuillez débrancher I'appareil.

Partage de fichiers B

Accueil MiFi

',-

‘ Réglages | Voir les fichiers

n; Appareils ) Grice au partage de fichiers, vous pouvez partager des fichiers stockés sur votre carte microSD
connectés avec des appareils connectés, comme votre ordinateur portable ou votre tablette.

Partage de fichi
Utilisation des o bbb

on N

données Insérez une carte microS0D pour partager des fichiers.
état de la carte microSD : Dizponible
'ﬂ' Réglages
o Stockage sur la carte microSD
e 3.6 Go de 3.7 Go restants
% Centre
multimédia MiFi

Accés aux fichiers partagés

q Messages Chercher ce nom sur le réseau : MiFi2
Windows
h Cliquer sur le bouton Démarrer de Windows, puis sur Ordinateur. La carte microSD apparaitra sous Réseaux.
@} Pﬂﬂ_ﬂ_l! de Sielle n'apparatt pas, allez sur Démarrer et entrer WMiFi2
fichiers

Siun nom d'utiisateur est demandé, entrer « invité ». Ne pas entrer de mot de passe.

2 Mac 05 X
@ GPS La carte microSD apparaitra automatiquement dans le menu Partagé de Foutil de recherche.

i05, Android et autres appareils mobiles
Les fichiers peuvent &tre vus et téléchargés a partir d'un appareil connecté dans le navigateur Web en allant
| :’ Soutien & la & http:dimy.mifi/files

clientéle

o A propos

Vous pouvez activer le partage de fichiers et voir I'espace libre disponible sur la carte microSD a
partir de cette page. Vous pouvez également choisir de protéger vos fichiers par un mot de passe ou
de les rendre accessibles a tous ceux qui sont connectés a votre MiFi 2.
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Réglages

La section Réglages vous permet d'activer/désactiver le partage de fichiers et de vérifier |'état
de votre carte microSD, en plus d'offrir des instructions d'accés aux fichiers partagés. La section
Réglages affiche les éléments suivants :

« Partage de fichiers — faites glisser le bouton MARCHE/ARRET pour activer/désactiver le
partage de fichiers.

o Etatde la carte microSD — affiche la disponibilité de la carte microSD et I'espace de stockage
inutilisé.

o Accés aux fichiers partagés — offre des instructions pour accéder aux fichiers a partir d'un
ordinateur doté de Windows, d'un Mac ou d'une tablette.

Partage de fichiers e
Réglages Woir les fichiers

) Gréce au partage de fichiers, vous pouvez partager des fichiers stockés sur votre carte microSD
avec des appareils connectés, comme votre ordinateur portable ou votre tablette.

Partage de fichiers
on N

Insérez une carte microSD pour partager des fichiers.

état de la carte microSD: Dizponible

Stockage sur la carte microSD

'
3.6 Go de 3.7 Go restants

Accés aux fichiers partagés

Chercher ce nom sur le rézeau | MiFi2

Windows
Cliquer sur le bouton Démarrer de Windows, puis sur Ordinateur. La carte microSD apparaitra sous Réseaux.
Sielle n'apparat pas, alez sur Démarrer et entrer WWiFi2

Siun nom dutilisateur est demandé, entrer « invité ». Ne pas entrer de mot de passe.

Mac 05 X
La carte microSD apparaitra automatiguement dans le menu Partagé de Foutil de recherche.

i05, Android et autres appareils mobiles
Le= fichiers peuvent étre vus et téléchargés & partir d'un appareil connecté dans le navigateur Web en allant
& http:/immy. mififfiles
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Voir les fichiers

La section Voir les fichiers vous permet de voir tous les fichiers de la carte microSD insérée dans le
MiFi 2.

Partage de fichiers @

Réglages | Voir les fichiers

“oir les fichiers stockés sur la carte microSD insérée dans cet appareil MiFi.

Dossier actuel /

Hom de fichier Madifié le Taille (Ko)
Albing.mp3 2012-0ct-05 22:04:35 44459
Allemande. mp3 2012-0ct-05 22:05:20 45729
Dry Tortugas 2012-0ct-05 22:18:.00

Ellis Island.zip 2012-0ct-05 22:02:04 221557
Sarabande mp3 2012-0ct-05 22:05:58 53451
Screenshots 2012-Jul-18 21:47:24

Texas_Bluebonnetts. pps 2012-May-16 21:14:02 2139.5
Wildlife 2012-0ct-05 22:18:22

Pour voir ou télécharger les fichiers sauvegardés sur la carte microSD :
(1) Cliquez sur le nom du dossier pour afficher tous les fichiers qu'il contient.

(2] Cliquez sur le fichier souhaité pour voir une image du fichier, ou pour le télécharger et le
sauvegarder.
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GPS

La page GPS vous permet d'activer les fonctions GPS et GPS en Wi-Fi (NMEA). Le récepteur GPS du
MiFi 2 peut déterminer votre emplacement actuel, souvent méme lorsque vous étes a l'intérieur.

Sur I'écran tactile du MiFi 2
(1) Appuyez sur l'icone GPS pour afficher la page GPS.

—
“ Retour

Les donnees de localisation GPS peuvent étre partagéees
avec les appareils connectés non munis d'un GPS.

: o ©

Partage 5P Wi-Fi Protected Servicdg
de fichiers Setup a la clienf] Télécharger les pilotes GPS a http:/my.mifi/gps

Personnaliser a http://my.mifi

@ Pour accepter I'entente de confidentialité GPS et activer la fonction GPS, faites glisser le
bouton MARCHE/ARRET en position MARCHE.

S — @ Politique sur le GPS
Retour
Les données de localisation GPS peuvent étre partagées En _a:_:tivant le GPS par Wi"_:i-_ vous acceptez la 1
avec les appareils connectés non munis d'un GPS. politigue sur le GPS. La politique sur le GPS est a

e e http://my.mifi/gps/.

s @ ON n :
(C— ) Voulez-vous continuer?

Latitude 32.895658 hiag

© Accédezaubasdela page pour consulter tous les détails concernant votre emplacement
GPS actuel.

@ -T lga).i".:] —

Altitude 219 m
Latitude 32.999420

Précision 16'm
Longitude -117.084886

Télécharger les pilotes GPS & http://my.mifi/aps
Altitude 219 m ST BT LT T et EEETT

Personnaliser a http//my.mifi
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Sur l'interface Web MiFi 2

Pour accéder a la page GPS, cliquez sur GPS sur le panneau de navigation. La page GPS contient les
éléments suivants :

o Activer le GPS (voir Activer le GPS on page 87.)
¢ Position actuelle

e GPS en Wi-Fi
e Numéro de port

« Télécharger les pilotes d'activation de la fonction GPS en Wi-Fi

9 f il Sedéconnecter

MOVATEL WIRFLFSS..
La pile est complétement chargée. Veuillez débrancher I'appareil.
@ GPs °
.\ Accueil MiFi @ Le récepteur GPS peut déterminer votre emplacement actuel et I rendre accessible aux appareils
connectés.
i nﬂ Appareils Activer le GPS
connectés i
A Factivation, le GPS déterminera votre emplacement et rendra cette information accessible “ OFF
aux appareils connectés. En activant le GPS, vous acceptez les termes de la Politigue zur le
GPS.
Utilisation des i
données
'a' Réglages
" €glag

% Centre
multimédia MiFi

q Messages

Partage de
fichiers

87V Soutien ala
J clientéle

o A propos
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Activer le GPS

Pour activer le GPS et le GPS en Wi-Fi :
O Fraites glisser le bouton MARCHE/ARRET d'activation du GPS en position MARCHE.

@ Cochez la case Activer le GPS en Wi-Fi.

© Cliquez sur Enregistrer les modifications pour activer et enregistrer vos sélections.

(%) GPS

0 Le récepteur GPS peut déterminer votre emplacement actuel et le rendre accessible aux appareils

connectés.

Activer le GPS
A, Factivation, le GPS déterminera votre emplacement et rendra cette information accessible

aux appareils connectés. En activant le GPS, vous acceptez les termes de la Poltigue =ur le

GPS.

Position actuelle :

m 3 = [Map [ Satelits |
a 5
& 5
= = -
i/ !
=& E
@
5 &
& &
Chuake nm g $
et Somento Pl Bidg 3 ‘f"’
o - -
P Woretoust Gumlcomn
Lanoie Map gt S2013 Googie - TATS ol e Meport  mus e
Latitude: 32.8957 Altitude: 291 ft
Longitude: -117.201 Accuracy: B85 ft
Activer le GPS en Wi-Fi:
Activer GPS en Wi-Fi: ~
cette infon
Numéro de port : 11010

Télécharger des pilotes de GPS en Wi-Fi

Enregistrer les modifications

REMARQUE Vous devez télécharger et installer les pilotes du GPS en Wi-Fi pour créer un port NMEA

(GPS) virtuel sur votre ordinateur avant de pouvoir utiliser la fonction GPS en Wi-Fi.
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Pour télécharger les pilotes du GPS en Wi-Fi :

(1) Cliquez sur Télécharger les pilotes du GPS en Wi-Fi.

Activer le GPS en Wi-Fi:

Activer GPS en Wi-Fi: ¥

Numéro de port : 11010

Telécharger des pilotes de GPS en Wi-Fi

[ Telécharger des pilotes de GPS en Wi-Fi Enregistrer les modifications

Une page d'aide affichera un apercu du téléchargement et des liens vers les téléchargements
disponibles.

@ Cliquez sur le lien approprié pour télécharger le pilote sur votre ordinateur.

Télechargements
Vue d'ensemble

Le téléchargement et linstallation de pilotes sont nécessaires pour utilizer la fonctionnalité GPS en Wi-Fi. Ce pilote
créera un port MMEA (GPS) virtuel sur votre ordinateur. Les données MMEA (GPS) =ont obtenues & partir de
lappareil MiFi, puis transmizes aux applications GPS comme =i un récepteur GPS était branché a votre ordinateur.
Téléchargements disponibles
Windows

Ce pilote rend la fonctionnalité de GPS en Wi-Fi compatible avec toutes les versions de Windows. En Windows XP, il
offre aussi lEthernet (TCRAP) en USE, ce gui permet d'accéder a Internet au moyen de lappareil MiFi lorzgu'il est
connecté avec un cdable USB.

Windows Vista et les versions ultérieures sont par défaut compatibles avec Ethernet (TCP/IP en USE, et aucun
pilote n'est requis.

Macintosh
Ce pilote crée un port NMEA (GPS) virtuel utilisé par la fonctionnalité de GPS en Wi-Fi.

Linux
Ce pilote crée un port NMEA (GPS) virtuel utilisé par la fonctionnalité de GPS en Wi-Fi.
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Wi-Fi Protected Setup (WPS)

L'application Wi-Fi Protected Setup vous permet de configurer le protocole WPS (Wi-Fi Protected
Setup) sur votre MiFi 2 pour vous connecter aisément aux autres appareils compatibles avec le

protocole WPS.

Sur I'écran tactile du MiFi 2
© Appuyez sur l'icéne Wi-Fi Protected Setup pour afficher la page Wi-Fi Protected Setup.

Retour wps Wi-Fi ProecteSeup

Le Wi-Fi Protected Setup (WPS) connecte facilement les
appareils compatibles a MiFi 2.

@ Wps wes @

Wi-Fi Protected Service
Setup 4 la clientéle

Personnaliser & http://my.mifi

@ Pour activer le protocole WPS, faites glisser le bouton MARCHE/ARRET en position MARCHE.
Le réseau Wi-Fi devra étre redémarré et les connexions existantes seront brievement

interrompues.

“Retour ' wps Wi-Fi Protected Setup

!‘e sl _dO't Sl FEdem_arre' Rl_sque el Le Wi-Fi Protected Setup (WPS) connecte facilement les
interruption des connexions existantes. appareils compatibles 3 MiFi 2.

Continuer?
)
2 O |
Méthode par bouton WPS )

Méthnrde nar cade NIP WPS b Y

© Pour activer le mode de connexion WPS a I'aide d'un bouton, appuyez sur Mode WPS a l'aide
d'un bouton >. Trouvez le bouton WPS sur I'appareil de connexion et appuyez sur ce dernier.

P30PM G W N0 mm 1230PM € W SN0 P

wps Wi-Fi Protected Setup “Retour Méthode par bouton WPS

FA
“Retour

Cliquer sur le bouton "Démarrer la connexion WPS"
ci-dessous, puis sur le bouton WPS de l'appareil a

connecter.

Démarrer la connexion WPS

Le Wi-Fi Protected Setup (WPS) connecte facilement les
appareils compatibles a MiFi 2.

wes @ o~ il

Méthode par bouton WPS

>
Méthode par code NIP WPS >
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@ Pour activer le mode WPS par NIP, appuyez sur Mode WPS par NIP >. Trouvez le NIP WPS sur
votre appareil de connexion, puis cliquez sur Entrer le NIP WPS.

ILTE 12:30 PM 2 il LTE 230 PM . W i8N0 T
“Retour wps Wi-Fi Protected Setup “Retour Méthode par code NIP
Le Wi-Fi Protected Setup (WPS) connecte facilement les Trouver le code NIP WPS sur votre périphérique de
appareils compatibles a MiFi 2. connexion et cliquer sur Entrer le code NIP WPS (ci-

dessous).

wprs @ ON “

Méthode par bouton WPS

v Vv

|:.Entrer le code NIP WF{

Méthode par code NIP WPS
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Soutien a la clientele

La page Soutien a la clientéle affiche votre numéro sans fil et le modéle de votre appareil.

Sur I'écran tactile du MiFi 2

Appuyez sur l'icone Soutien a la clientéle pour afficher la page de soutien a la clientéle et pour
consulter votre numéro sans fil et le nom de votre appareil. Contactez votre fournisseur de service
pour obtenir plus d'options en matiere de soutien a la clientele.

Votre numéro sans fil 1-858-232-5858
Votre appareil MiFi 5792
Wi-Fi Protected Service A propos Communiguez avec votre fournisseur de services pour
Setup 4 la clientéle obtenir de l'aide.

Personnaliser a http://my.mifi
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Sur l'interface Web MiFi 2

Pour accéder a la page de soutien a la clientéle, cliquez sur Soutien a la clientéle dans le panneau de
navigation. La page Soutien a la clientéle contient les éléments suivants :

» Votre numéro sans fil — affiche votre numéro sans fil.
« Soutien libre-service — consultez le guide de I'utilisateur du MiFi 2.
« Soutien a la clientéle — vous référe a votre fournisseur de service pour de l'assistance.

« Avancé — vous mene a la page Soutien avancé, ou vous pourrez entrer le code permettant
de déverrouiller votre appareil fourni par votre fournisseur de service.

9 all LTE 13 @ |l Sedéconnecter

NOVATEL WIRFLEXS..
La pile est complétement chargée. Veuillez débrancher I'appareil.
#7) Soutien a la clientéle 0
. Accueil MiFi Gérer votre compte et obtenir plus dinformation au sujet de votre appareil MiFi 2.
Votre numéro sans fil
m S 1-858-232-5858
Y Appareils
¥ connectés
Soutien libre-service
Utilisation des WiFi 5792 Guide de futilisateur
données
Soutien a la clientéle
'mfa Réglages Communiguez avec votre fournisseur de services pour obtenir de Faide.
= Awvance
Eafet Centre
multimédia MiFi
q. Messages
Partage de
fichiers
&3 GPS
?) Soutienala
clientéle
o A propos
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A propos

L'application A propos vous permet de consulter I'état actuel de votre appareil, les renseignements
concernant l'appareil et les mises a jour logicielles.

Sur I'écran tactile du MiFi 2
(1) Appuyez sur l'icéne A propos u pour afficher la page A propos.

@ - : Etat actuel >
wps
p l' Infos de I'appareil )

5 Wi-Fi Protected Service A propos . . o
Setup 4 la clientile Mise & jour logicielle )

Personnaliser a http://my.mifi

(2] Appuyez sur Etat actuel > pour afficher les détails sur le réseau, I'état du réseau, la
technologie, la puissance du signal, le centre multimédia MiFi, le partage de fichiers et |'état
du GPS.

aa D] mm

[ 1
Retour Etat actuel Retour Etat actuel

Centre multimédia MiFi

Réseau
Etat du réseau Connecté Partage de fichiers ON
Technologie LTE GPS Acquis
E du si I a8 Personnaliser & http://my.mifi

orce du signa -

© Appuyez sur Info sur I'appareil > pour afficher votre numéro sans fil, le fabricant de I'appareil,
le numéro de modele, I'llEM, le numéro SIM et la version logicielle.

c8r 10 pm
[ 1]

Retour Infos de I'appareil Retour Infos de I'appareil

y . IMEI
Numéro sans fil Y0000
Fabricant Novatel Wireless, Inc. Numéro SIM HBO00000C0O00000000(
Numéro de modale MiEi 5792 Version du logiciel 1.0 (L1.44.6 M1.44.6)
Personnaliser a http://my.mifi
IMEI HOOCOGOOE0000H
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(4] Appuyez sur Mise a jour logicielle > pour afficher la version actuelle du logiciel et la derniére
mise a jour, et pour rechercher des mises a jour.

. | LTE 12:30 PM {E} -" .(a_.. e

"".Retour' Mise a jour logicielle

Version du logiciel 1.0 (L1446 M1.44.6)

Derniére mise a jour Never

| Vérifier les mises & jourf/
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Sur l'interface Web MiFi 2

Pour accéder a la page A propos, cliquez sur A propos dans le panneau de navigation. La page A
propos contient les éléments suivants.

o Etat actuel (voir Etat actuel on page 96.)

« Info sur I'appareil (voir Info sur I'appareil on page 98.)

« Diagnostics (voir Diagnostics on page 99.)
« Registres (voir Registres on page 101.)

« Mise a jour logicielle (voir Mise a jour logicielle on page 102.)

—

NOVATEL WIRFIFES..

Se déconnecter

all LTE 1 @ .

La pile est complétement chargée. Veuillez débrancher I'appareil. KEXX
LTE
A 00:01:20:32
0 A propos
23248 KB
/.\ Accueil MiFi . ) ) ) ) ) ) - 27.12 KB
‘ Etat actuel ‘ Informations sur Fappareil Diagnostics Registrez Mise a jour |
HEMNEHNRE MR
: HEKMHEHRN R
: n; Appareils Etat Internet
connectes Etat de la connexion : Connected L
Nom du réseau : HAKX bt
= LTE
Utilisation des [IecimialomeS
données Durée de connexion : 00:01:30:32
232,48 KB
Données envoyées : MIFI2-X XX
2712 KB
ﬁ Réglages Données regues : WRAZFSHK
Fo) LEE R —
Adresse IP:
FEE R LR :
oy | Masque sous-réseau :
% Centre HREHH AR ERR BGN
multimédia MiFi Passerelle : T )
DHS:
10
q Messages
WVi-Fi MIFI2-22%%
Partage de Nom du réseau Wi-Fi (SSID) : WPAZPSK
fichiers Securite Wi-Fi: HERRHRNE
Mot de passe Wi-Fi: 1
@ GPS Canaux : BGN
Mode W/i-Fi : L
Appareils connectés : 10
7) soutienaia = :
clientéle Nombre maximal d'appareils 1w
autorisés :
o A propos
Appareil
Carte microSD : Disponible
Espace total : 3.73GB
Espace disponible : 3.62 GB
Partage de fichiers : ©Cn
Centre multimédia MiFi : e
Etat GP5 : Acquis

Redemarrer I'appareil Eteindre I'appareil
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Etat actuel

La section Etat actuel affiche les éléments suivants :
« EtatInternet (voir Etat Internet on page 96.)
o Wi-Fi (voir Wi-Fi on page 96.)

« Appareil (voir (voir Appareil on page 97.).)

Etat Internet
« Etat de la connexion — affiche I'état de la connexion Internet et signale toute erreur.
o Nom duréseau — réseau auquel le MiFi 2 est actuellement connecté.
« Technologie — technologie de réseau utilisée pour la connexion actuelle.
» Période de connexion — période écoulée depuis le début de la session en cours.

» Données envoyées — le nombre de données transmises au cours de la session Internet en
cours. Le compteur redémarre a chacune des sessions.

» Données recues — le nombre de données recues au cours de la session Internet en cours. Le
compteur redémarre a chacune des sessions.

e Adresse IP — I'adresse IP assignée au MiFi 2.
e Masque de sous-réseau — le masque de sous-réseau associé a I'adresse IP du MiFi 2.
o Passerelle — I'adresse IP de la passerelle associée a I'adresse IP du MiFi 2.

e DNS — le serveur de noms de domaine actuellement utilisé par le MiFi 2.

e Nom du réseau Wi-Fi (SSID) — nom du réseau (SSID) auquel vous étes connecté.

e Sécurité Wi-Fi — type de protocole de sécurité pour le profil actuel.

e Mot de passe (clé) Wi-Fi — la clé de réseau (clé Wi-Fi, mot de passe) pour le réseau sans fil.
« Voie — voie utilisée.

e Mode Wi-Fi — mode Wi-Fi actuel.

» Appareils connectés — clients actuellement connectés a I'appareil.

o Nombre maximal d'appareils autorisés — nombre maximum de clients autorisés a se
connecter a l'appareil.
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Appareil

Carte microSD — indique si la carte microSD est disponible ou non.

Espace total — indique la taille de la carte microSD.

Espace disponible — indique la taille de I'espace disponible sur la carte microSD.
Partage de fichiers — indique si la fonction de partage de fichiers et activée ou non.
Centre multimédia MiFi — indique si le centre multimédia MiFi est activé ou non.

Etat du GPS — affiche I'état actuel du récepteur GPS.
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Info sur I'appareil

La section Info sur lI'appareil affiche les éléments suivants :

Fabricant — le fabricant de 'appareil MiFi 2.
Modéle — le nom et le numéro de modele officiel de I'appareil MiFi 2.
Version du logiciel MiFi 2 — la version du logiciel actuellement installé sur le MiFi 2.

« Version du SE du MiFi — le numéro de la version du systeme d'exploitation (SE)
actuellement installé et de ses composantes.

« Version du micrologiciel du modem — la version actuellement installée du micrologiciel
utilisé pour contréler la fonction modem 4G de 'appareil MiFi.

« Version du micrologiciel du Wi-Fi — la version actuellement installée du micrologiciel Wi-
Fi.

« Version de I'lU Web — la version actuellement installée de l'interface Web MiFi 2.

o Versionde I'lU ACL — la version actuellement installée du logiciel contrélant I'écran ACL.

« Version de I'accés primaire — la version de la configuration actuelle appliquée au MiFi 2.

@ A propos e
Etat actuel Informations sur I'appareil Diagnostics Registres Mise & jour logicielle
Fabricant : Nowvatel Wireless, Inc.
Modéle : MiFi 5792
Version du logiciel MiFi : 1.0 (L1.44.6 M1.44.5)
Version du SE MiFi: 1.445

‘ferzion du micrologiciel du modem . MDMSX15-1.44.6 1 [2013-02-15 22:55:40]

‘Verzion du micrologiciel Wi-Fi 31.1.826

“ersion de FIU Web : 1.44.6.0000

Version de FIU LCD : 1.44.6.0000

“ersion de la PRI: PRLS002577E REV 114 MIFISTS2 BELL

WiFi, le logo de MiFi, Novatel Wireless et le logo de Mowvatel Wireless sont des margues de commerce ou des
margues de commerce déposées de Movatel Wireless, Inc.
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Diagnostics
La section Diagnostics affiche les éléments suivants :
e Modem (voir Modem on page 100.)
o Etatde I'acces HSPA(voir Etat HSPA on page 100.)
o Etat du réseau LTE (voir Etat LTE on page 100.)
les détails des diagnostics ne sont utilisés que pour le dépannage et le soutien technique.

@ A propos e

Etat actuel | Informatienz sur Fappareil ‘Diagnostics Registres Mise & jour logicielle

D Cette information détaillée n°est utiizée que pour le dépannage et pour le soutien technique.

Modem

Huméro de téléphone (MDN) : W

IMEI : PR r e

IM S EE e e s et eI Tt e et
Version du micrologiciel : FMDMEK15-1.44.6 1 [2012-02-15 22:59:40]
Etat de la carte SIM : Préte

ICCID: B e e e e e

Etat HSPA

Etat Men disponible

Technologie :
ID du réseau : e

1D du cellulaire :

R55l:

Itinérance :

Etat LTE

Etat Disponible
Force du signal : -22dBm
SiB: -18
Itinérance : Aucun
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Modem

o Numéro de téléphone (MDN) — le numéro de téléphone sans fil associé au MiFi 2. Ce
numéro change lorsque la carte SIM change.

e lIEM — l'identité internationale d'équipement mobile (IIEM) de I'appareil. Ce numéro ne
change pas lorsque la carte SIM change.

o IMSI — l'identité internationale d'abonné mobile (IMSI) est un identificateur unique associé
a tous les abonnés mobiles GSM, UMTS et LTE. Il est stocké dans la carte SIM et change donc
lorsque la carte SIM change.

o Numéro sans fil — le numéro de téléphone sans fil du MiFi 2. Ce numéro change lorsque la
carte SIM change.

» Version du micrologiciel — la version actuelle du micrologiciel installé dans le MiFi 2.
« Etat de la carte SIM — indique I'état actuel de la carte SIM.

o ICCID — le numéro d'identification unique assigné a la carte SIM. Il ne s'affiche pas s'iln'y a
aucune carte SIM, ou en cas d'erreur de la carte SIM.

Etat HSPA

« Etat — renvoie a la technologie 4G HSPA et a toutes les technologies antérieures. Les états
suivants sont supportés :désactivé, indisponible, disponible

« Technologie — affiche la technologie actuellement utilisée pour le réseau GSM/WCDMA/
HSPA.

 Identifiant réseau — le nom ou l'identifiant du réseau GSM/WCDMA/HSPA.
o Identifiant de cellule — identifie la tour de téléphonie cellulaire actuellement utilisée.

o RSSI — affiche la mesure RSSI de l'intensité du signal, en décibels. Ce nombre est toujours
négatif et les valeurs absolues plus élevées indiquent un signal plus intense.

» Itinérance — indique que la connexion actuelle est une connexion en itinérance.

Etat LTE

« Etat — affiche I'état actuel du réseau LTE. Désactivé, indisponible et disponible représentent
les états possibles.

 Intensité du signal — indique l'intensité du signal LTE. Ce nombre est toujours négatif et les
valeurs absolues plus élevées indiquent un signal plus intense.

e SINR — indique la qualité du signal. Des nombres plus élevés indiquent un meilleur signal.

» Itinérance — indique que la connexion actuelle est une connexion en itinérance.
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Registres

La section Registres affiche les éléments suivants :
» Activer les registres — vous permet d'activer les registres si nécessaire.

« Supprimer les registres du systéme — supprime toutes les données existantes des registres.

43 G{01V 3y es registres ne sont utilisés que pour le dépannage; ils ne sont pas nécessaires a une

utilisation normale.

@) A propos e
Etat actuel Informations sur Fappareil Diagnostics Reg@res Mize 4 jour logicielle
o o= modifications ont été enregistrées.

o Les regiztrez gervent au dépannage et ne sont pas utiles pour le fonctionnement normal.

Registres

Activer les registres : £

Supprimer le registre du Aprés 1 jour * L= obile est
systéme : =

Enregistrer les modifications

Cliquez sur Enregistrer les modifications pour activer et enregistrer vos sélections.
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Mise a jour logicielle

La section Mise a jour logicielle affiche les éléments suivants :

Logiciel actuel — affiche la version actuelle du logiciel installé, la derniére recherche

de mise a jour et toute mise a jour disponible. Si une mise a jour est disponible, elle est
automatiquement téléchargée et un message vous demandant de l'installer s'affichera sur
I'écran tactile du MiFi 2.

Derniére mise a jour — affiche les détails de la derniére mise a jour installée.

Historique des mises a jour — affiche les détails de toutes les mises a jour téléchargées et
installées.

@ A propos e
Etat actuel Informations sur Fapparsil Diagnostics Registres Mise a jour logicielle
Logiciel actuel
Version actuelle du logiciel : 1.0 (L1.44.5 M1.44.6)

Mizes a jour verifiées :

Mise & jour disponible : Non

derniére mise a jot

Jamaiz mis & jour

Historigue des mises a jou

Jamais mis & jour
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Dépannage

Vue d’ensemble
Probléemes et solutions communs
Utilisation du bouton de réinitialisation principal



(Vue d'ensemble

Lorsqu'il est réglé de maniére appropriée, le MiFi 2 est un produit extrémement fiable.
e Assurez-vous d'étre dans la zone de couverture.
» Assurez-vous d'avoir un abonnement actif.
e Assurez-vous que la carte SIM est correctement installée.
» Le fait de redémarrer I'ordinateur et votre dispositif MiFi peut régler plusieurs problémes.

e Assurez-vous que la pile est complétement chargée.

IMPORTANT Avant de contacter le soutien technique, assurez-vous de redémarrer |'ordinateur
et 'appareil.
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Problémes et solutions communs

Avant de poursuivre votre lecture, sachez que toutes les étapes mentionnées ici sont décrites plus
en détail ailleurs dans le manuel de |'utilisateur. Si une référence est offerte, cliquez sur le lien pour
obtenir des informations plus détaillées.

Voici certains problémes et solutions communs.

La barre d'état de I'écran tactile du MiFi 2 affiche un message selon lequel aucun
service n'est disponible.

»  Assurez-vous d'étre dans la zone de couverture.
Assurez-vous d'avoir un forfait actif.
Assurez-vous que la carte SIM est correctement installée.

Redémarrer le MiFi 2 peut résoudre de nombreux problémes.

Yy Y VY'Y

Si vous vous trouvez dans un immeuble ou a proximité d'une structure qui pourrait bloquer le
signal, changez la position ou I'emplacement de I'appareil. Essayez par exemple de rapprocher
le MiFi 2 d'une fenétre.

L'appareil n'a aucune alimentation.
Le MiFi 2 ne s'allume pas lorsque vous enfoncez l'interrupteur.

»  Assurez-vous que la pile est bien logée dans 'appareil.

»  Assurez-vous que la pile est complétement chargée. Branchez le chargeur CA pendant au
moins quatre heures.

J'ai oublié mon mot de passe.

»  Appuyez sur Info de connexion a l'aide de I'écran tactile du MiFi 2 afin de trouver le nom de
votre réseau sans fil (identifiant SSID) et son mot de passe, ainsi que le mot de passe de votre
interface Web MiFi 2.

»  Vous pouvez réinitialiser I'appareil aux réglages par défaut définis a I'usine a I'aide du bouton
de réinitialisation principal. [See Utilisation du bouton de réinitialisation principal (page 110)]
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Je n'arrive pas a me connecter au MiFi 2.
@ Assurez-vous que le MiFi 2 est sous tension.

@ Assurez-vous que la station Wi-Fi de votre PC Windows ou AirPort de votre Mac est allumée.
(Consultez la section Aide de votre ordinateur pour obtenir de I'assistance.)

© Ouvrez votre liste de connexions réseau sans fil.

» Windows : Avec le bouton droit de la souris, cliquez sur l'icbne sans fil et choisissez
I'option Afficher les réseaux disponibles.
e Mac:Cliquez sur l'icone AirPort dans la barre de menu et affichez la liste des réseaux.
@ Choisissez le nom de réseau Wi-Fi du MiFi 2.

Windows : Cliquez sur Connecter.

Mac: L'ordinateur se connectera automatiquement apres que vous aurez choisi le nom du
réseau MiFi 2 et entré le mot de passe.

Lorsque l'ordinateur est connecté au MiFi 2, I'écran tactile du MiFi 2 affiche le message suivant :
« Appareils connectés : un appareil a été connecté au MiFi 2. » Le nombre d'appareils connectés
apparaitra aussi dans la barre d'état de I'écran tactile

Mon réseau n'apparait pas dans la liste des réseaux sans fil.

»  Vérifiez que le MiFi 2 est allumé.

» Rafraichissez votre liste de réseaux.

e Windows : Cliquez sur le bouton de rafraichissement |##situé dans le coin supérieur
droit de la page de connexion sans fil. Si cela ne fonctionne pas, vous pouvez essayer la
méthode suivante :
Ouvrez Connexions réseaux.

2. Avec le bouton droit de la souris, cliquez sur I'option Connexion réseau sans fil, puis choisissez
Propriétés.

3. Cliquez surl'onglet Réseaux sans fil.

Supprimez toutes les connexions sans fil inutilisées de la liste des Réseaux favoris, puis cliquez
sur OK.

5. Redémarrez I'ordinateur.

« Mac:Cliquez sur l'icone AirPort dans la barre de menus, puis choisissez Eteindre AirPort.
Recliquez ensuite sur l'icone et sélectionnez Allumer AirPort.

Je peux me connecter au MiFi 2, mais je ne peux pas me connecter a Internet.

»  Vérifiez le nom d'utilisateur, le mot de passe et le nom du point d'accés (NPA) dans votre profil
de connexion. Si l'un de ces éléments est inexact, vous ne pourrez pas vous connecter au
réseau.
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Je vois le nom du réseau, mais je ne peux pas me connecter au MiFi 2.
»  Vérifiez que vous vous connectez a votre appareil MiFi 2. Si un autre appareil MiFi 2 se trouve
dans les environs, vous pourriez tenter de vous connecter au mauvais appareil MiFi 2.

»  Sivotre appareil MiFi possede un mot de passe, vérifiez que vous avez entré le bon mot de
passe.

Comment puis-je me déconnecter du réseau?
» A partir de I'écran tactile du MiFi 2 :

1. Gardez l'interrupteur enfoncé jusqu'a ce que le message Arrét s'affiche.
2. Appuyez sur Oui pour éteindre I'appareil MiFi 2 et le déconnecter du réseau.

Comment puis-je connaitre le nombre d'utilisateurs connectés a mon appareil
MiFi?

» A partir de I'écran tactile du MiFi 2 :

o Vérifiez I'icone Appareils connectés, qui se trouve @ dans la barre d'état, en haut de
I'écran tactile. Le nombre d'appareils connectés s'affiche a la droite de l'icone. Vous
pouvez aussi glisser votre doigt sur le carrousel pour afficher I'icone Appareils connectés
@ et le nombre d'appareils connectés.

Ou puis-je trouver de l'information concernant la connectivité Internet et ma
configuration Wi-Fi?

»  Appuyez sur A propos > Etat actuel sur I'écran tactile du MiFi 2.

Comment puis-je vérifier le numéro sans fil, le numéro de modéle et la version
du micrologiciel de mon MiFi 2?

» A partir de I'écran tactile du MiFi 2 :

e Appuyez sur l'icéne A propos o, puis sur Info sur I'appareil > pour afficher votre numéro
sans fil, le fabricant, le numéro de modele, I'llEM, le no SIM et la version du micrologiciel
de l'appareil.

» A partir de l'interface Web MiFi 2 :

« Sélectionnez A propos > Info sur I'appareil pour afficher le fabricant, le numéro de modéle
et les détails sur la version logicielle du MiFi 2.
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Comment puis-je vérifier le niveau de charge de la pile du MiFi 2?
» A partir de I'écran tactile du MiFi 2 :

« Consultez l'icone d'état de la pile, [l affiché dans la barre d'état dans le coin supérieur
droit de I'écran tactile. Un message d'avertissement s'affiche lorsque le niveau de charge
restante de la pile atteint 10 % et I'icone de la pile devient rouge pour indiquer que la pile
doit étre rechargée.

» A partir de l'interface Web MiFi 2 :

« Consultez I'icone d'état de la pile IJ affiché dans la barre d'état, dans le coin supérieur
droit de chaque page.

Ou puis-je trouver mon numéro IIEM?
» A partir de I'écran tactile du MiFi 2 :

o Appuyez sur l'icéne A propos n puis sur Info sur I'appareil > pour afficher le numéro
[EM.

» A partir de l'interface Web MiFi 2 :

+ Sélectionnez A propos > Diagnostics pour afficher la section Etat du modem, qui
comprend le numéro IIEM.

Comment puis-je vérifier I'espace disponible sur la carte microSD?
» A partir de I'écran tactile du MiFi 2 :

e Appuyez sur l'icone Partage de fichiers [ = 1. Les informations de stockage microSD
s'afficheront au-dessus du compteur qui se trouve en bas de la page.

» A partir de l'interface Web MiFi 2 :

o Sélectionnez Partage de fichiers > Réglages. Les informations de stockage microSD
s'afficheront dans la section Etat de la carte microSD.

Comment puis-je éteindre I'appareil MiFi?
1. Appuyez sur l'interrupteur et gardez-le enfoncé jusqu'a ce que le message Arrét s'affiche.
2. Appuyez sur Oui.

Quel est le mot de passe par défaut de l'interface Web?

» Le mot de passe par défaut de l'interface Web est admin.
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Comment puis-je accéder aux informations concernant le réseau et les clients
Wi-Fi?

» A partir de I'écran tactile du MiFi 2 :

1. Appuyez sur l'icone Appareils connectés @ pour afficher la page Appareils connectés, qui
énumere tous les appareils présentement connectés a votre MiFi 2 et ceux qui sont bloqués.

2. Appuyez sur le nom d'un appareil connecté pour afficher le type d'appareil, le moment de la
connexion, son adresse MAC et son adresse IP.

» A partir de l'interface Web MiFi 2 :
o Sélectionner Appareils connectés sur I'écran de navigation de l'interface Web MiFi 2 pour

afficher tous les appareils actuellement connectés a votre MiFi 2 et ceux qui sont bloqués
avec le détail de leur adresse IP et MAC.

J'ai de la difficulté a me connecter au RPV du bureau.
» A partir de l'interface Web MiFi 2 :

1. Choisissez Réglages > Réglages avancés > Pare-feu.

2. Glissez le bouton MARCHE/ARRET de la fonction d'intercommunication du RPV en position
MARCHE.

Mon appareil MiFi se met en veille aprés un certain délai d'inactivité.

Cela représente un réglage personnalisable qui vous permet d'ajuster la période d'inactivité avant
que l'appareil ne s'éteigne afin de conserver I'autonomie de la pile.

» A partir de l'interface Web MiFi 2 :

1. Choisissez Réglages > Réglages de I'appareil > Préférences > Arrét automatique.
2. Choisissez Jamais dans le menu déroulant pour désactiver I'arrét automatique.

109



Utilisation du bouton de réinitialisation principal

Votre appareil MiFi 2 est doté d'un bouton de réinitialisation principal qui vous permet de le
ramener a son état par défaut configuré a l'usine.

Le bouton de réinitialisation principal est encastré dans un orifice situé au dos de I'appareil. Vous
aurez besoin d'un trombone ou d'un objet similaire pour I'appuyer.

@ Assurez-vous que l'appareil MiFi 2 est allumé.

@ Localisez le bouton de réinitialisation situé au dos de I'appareil, directement sous la section
surélevée de la carte SIM.

© Insérez un trombone dans l'orifice et tenez le bouton enfoncé pendant cing (5) secondes.

Votre liste de réseaux sans fil affiche maintenant le réseau par défaut original utilisé lorsque
vous avez initialement configuré votre appareil.

@ Reconnectez-vous a |'appareil MiFi 2 et reconfigurez-le. Les informations de votre profil
demeurent, mais vous devrez entrer a nouveau votre NPA et les autres informations relatives
aux profils personnalisés.
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Soutien technique

Service a la clientele

Contactez votre fournisseur de services pour obtenir de l'aide.

Lors de I'appel, vous devrez peut-étre fournir le numéro sans fil de votre appareil MiFi 2. Vous
pouvez obtenir le numéro sans fil de votre appareil MiFi 2 en appuyant sur () Soutien a la clientéle,
ou a l'aide de l'interface Web du MiFi 2 en visitant le Soutien a la clienteéle.
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Caractérisation du produit

Réglages généraux

Nom:

Modéle :
Approbations:
Poids :
Dimensions :

Réseau sans fil :

Réseau sans fil — Mode Wi-Fi :
SSID par défaut :

Pile :

— Taille :

— Délai nécessaire a une
charge compleéte :

— Autonomie:
Jeu de puces:
Type d'interface :
microSD/SDHC :

Ecran

Ecran tactile :

Technologie et bandes

LTE bibande:

DC HSPA+/HSPA+/HSPA/UMTS
a trois bandes :

EDGE/GPRS a quatre bandes :

Point d'accés mobile intelligent MiFiMD 2 de Novatel
Wireless

MiFi 5792

FCC, PTCRB, DLNA, RoHS, WEEE
120 g (4,26 0z)

102,9 mm x 73,1 mm x 8,6 mm (4,05 po x 2,88 po x
0,34 po)

LTE, HSPA+, EDGE, GPRS
802.11b/g/n

MIF12-XXXX

Pile rechargeable au lithium-ion
2900 mAh

4 heures

Jusqu'a 11 heures
QUALCOMM 9215
USB

Jusqu'a 32 Go

Ecran couleur TFT (transistor a couches minces)

700 MHz et SSFE (1700/2100 MHz)
850/1900/2100 MHz

850/900/1800/1900 MHz
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Environnement

Température d'utilisation :

Température d'entreposage :

Chute:

Résistance aux vibrations :

-20°Ca60°C(-4°Fa 140 °F)

-20°Ca60°C(-4°Fa 140 °F)

Chute d'un métre (3,28 pieds) sans dommages —
entierement opérationnel

De 5 Hza 500 Hz, 0,1 octave par seconde
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Information réglementaire

Avis de la commission fédérale des communications (FCC — Etats-Unis)

e

Les dispositifs électroniques, y compris les ordinateurs et les modems sans fil, générent de I'énergie RF en lien
avec leur fonction prévue et sont donc soumis aux réglements de la FCC.

Ces appareils ont été testés et respectent les limites acceptables pour un appareil numérique de classe B,
conformément a la partie 15 des reglements de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection
raisonnable contre le brouillage préjudiciable lorsque I'équipement est utilisé dans un environnement
résidentiel.

L'équipement génére une énergie radioélectrique et est concu pour étre utilisé conformément au guide de
I'utilisateur du fabricant. Toutefois, rien ne garantit qu'il n'y aura aucune interférence dans un endroit donné.
Si I'équipement est la cause de brouillage préjudiciable de la réception d'une radio ou d'une télévision, ce qui
peut étre déterminé en allumant et en éteignant l'appareil, essayez de corriger le brouillage a I'aide de I'une
des mesures suivantes :

- Changer l'orientation ou la position de I'antenne de réception.

« Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

« Connecter I'équipement a une prise sur un circuit autre que celui du récepteur.
- Contacter le détaillant ou un technicien radio ou de télévision.

Cet appareil respecte la partie 15 des reglements de la Commission fédérale des communications (FCC) et la
norme NMB-003 d'Industrie Canada concernant la conformité de I'EMI. Son utilisation est soumise aux deux
conditions suivantes :

1. Ce dispositif ne doit pas causer de brouillage préjudiciable.

2. Ce dispositif doit accepter l'interférence recue, y compris l'interférence qui pourrait causer une opération
non souhaitée.

AVERTISSEMENT : NE PAS TENTER D'EFFECTUER LENTRETIEN DU DISPOSITIF DE COMMUNICATION SANS FIL
VOUS-MEME. UNE TELLE ACTION POURRAIT ANNULER LA GARANTIE. LE MODEM MiFi 5792 EST REGLE PAR
LE FABRICANT. LE CLIENT N'A AUCUN ETALONNAGE NI REGLAGE A EFFECTUER. COMMUNIQUEZ AVEC LE
SOUTIEN TECHNIQUE DE NOVATEL WIRELESS POUR OBTENIR DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS SUR LA
REPARATION DE VOTRE APPAREIL DE COMMUNICATION SANS FIL.

MISE EN GARDE DE LA FCC: Les modifications qui ne sont pas approuvées expressément par la partie
responsable de la conformité pourraient annuler le droit de |'utilisateur a utiliser cet équipement.
MODIFICATIONS : La FCC exige que I'utilisateur soit averti que toute modification faite a cet appareil, sans
I'approbation expresse de Novatel Wireless, inc. pourrait annuler son droit d'utiliser cet équipement.

REMARQUE: Lémetteur de radiofréquences (RF) installé dans votre modem ne doit pas étre situé ou
utilisé avec d'autres antennes ou transmetteurs, sauf en présence d'autorisation spéciale de Novatel Wireless
Technologies.

CONTENU EN RADIOFREQUENCES
ID D'AUTORISATION DU MATERIEL DE LA FCC : PKRNVWMIFI5792

Cet appareil a été autorisé pour une utilisation dans les applications mobiles et portables. Il faut maintenir en
tout temps une distance d'au moins 10 mm (0,4 po) entre I'appareil MiFi et le corps.
Le DAS de ce produit a été évalué et respecte les directives de la FCC concernant I'exposition aux ondes
radioélectriques.
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Risques d'accident

Ne pas utiliser votre dispositif MiFi 2 dans un environnement au sein duquel les radiofréquences
pourraient entrainer des dangers, plus particulierement :

Les endroits interdits par la loi.

Suivre les reglements spéciaux et respecter les panneaux et les avis. Toujours éteindre votre
dispositif MiFi 2 (ou I'h6te) et retirer le modem du port USB, lorsque demandé, ou si vous croyez qu'il
pourrait causer de l'interférence ou du danger.

Les endroits ou il pourrait y avoir des atmosphéres explosives

Ne pas utiliser votre modem dans un endroit ou une atmosphére potentiellement explosive pourrait
exister. Des étincelles dans un tel endroit pourraient causer une explosion ou un feu qui pourraient
causer des lésions corporelles ou méme la mort. Etre attentif et respecter les panneaux et les
directives.

Nous avisons les utilisateurs de ne pas utiliser le modem a un poste d'avitaillement ou une station-
service. Nous rappelons aux utilisateurs de respecter les restrictions concernant l'utilisation
d'équipement radioélectrique dans les installations de stockages de combustibles, les usines
chimiques ou les endroits ou des opérations de dynamitage sont en cours.

Les endroits contenant une atmosphére potentiellement explosive sont souvent bien indiqués,
mais pas toujours. Les endroits a risques comprennent les stations-service, la cale des bateaux,
les installations de transfert ou de stockage de produits chimiques, les véhicules utilisant des gaz
de pétrole liquéfiés (comme le propane ou le butane), les endroits ou I'air contient des éléments
chimiques ou des particules comme de la poussiéere, ou de la poudre de grain ou de métal, et les
endroits ou I'on doit normalement éteindre son moteur.

Preés d'équipement médical et de survie

Ne pas utiliser le dispositif prés d'équipement médical, d'équipement de survie ou de tout autre
équipement susceptible de causer toute forme de brouillage radioélectrique. Dans ces endroits, le
dispositif de communication hote doit étre fermé. Le dispositif peut transmettre des signaux qui
interférent avec ces équipements.

Dans un avion, sur terre comme dans les airs

En plus des exigences de la FAA, plusieurs transporteurs aériens exigent d'éteindre tout appareil
sans fil avant I'embarquement. Assurez-vous que le dispositif MiFi 2 (ou I'hote) soit éteint et, s'il est
en mode USB, que le modem soit déconnecté du port USB avant de monter a bord d'un avion afin
de vous conformer a ces reglements. Le modem peut transmettre des signaux qui interférent avec
différents systémes et commandes a bord.

Au volant
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Le conducteur ou l'opérateur d'un véhicule ne devrait jamais utiliser un appareil sans fil pendant
gu'il est au volant. Une telle action provoque une distraction du conducteur ou de I'opérateur alors
qu'il contréle ou opere le véhicule. Dans certains pays, |'utilisation d'un dispositif de communication
au volant est interdite par la loi.

Décharge électrostatique (DES)

Les appareils électriques et électroniques sont sensibles aux décharges électrostatiques (DES). Les
logiciels de connexion de Macintosh pourraient tenter de réinitialiser I'appareil si une décharge
électrostatique assez puissante redémarre I'appareil. Si le logiciel ne fonctionne plus aprés une
décharge électrostatique, redémarrez I'ordinateur.
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Utilisation et élimination appropriées de la pile

ATTENTION! Ne jetez jamais une pile dans un feu, car elle pourrait exploser!

AVERTISSEMENT! En cas de fuite de la pile :

Ne laissez pas le liquide entrer en contact avec la peau ou les yeux. Si un contact se produit,
lavez la région touchée a grande eau et consultez un médecin.

. Consultezimmeédiatement un médecin en cas d'ingestion du liquide de la pile.

Contactez votre centre de recyclage local pour disposer de la pile de maniere appropriée.

Normes pour une utilisation sécuritaire et responsable de la pile

Ne pas démonter, ouvrir, écraser, plier, déformer ou percer.

Ne pas modifier la pile, la réusiner, tenter d'y introduire des corps étrangers, la plonger ou
I'exposer a I'eau ou a tout autre liquide, ou encore I'exposer au feu, a une explosion ou a
d'autres dangers.

N'utiliser la pile qu'avec le systeme pour lequel elle a été concgue.

N'utiliser la pile qu'avec un dispositif de charge qualifié pour le systéme selon cette norme.
L'utilisation d'une pile ou d'un chargeur non qualifié peut présenter des risques de feu,
d'explosion, de fuite ou d'autres dangers.

Ne pas court-circuiter une pile ou laisser un objet métallique ou conducteur entrer en contact
avec les bornes de la pile.

Ne remplacer la pile que par une pile qualifiée pour le systéme selon cette norme. L'utilisation
d'une pile non qualifiée pourrait causer un feu, une explosion, une fuite et d'autres dangers.

Disposez des piles usagées rapidement et conformément aux reglements locaux.
L'utilisation d'une pile par un enfant devrait étre supervisée.

Eviter de laisser tomber le dispositif ou la pile. Si l'utilisateur suspecte la présence de
dommages a l'appareil ou la pile résultant d'une chute, particulierement sur une surface
dure, il devrait faire inspecter le dispositif en question aupres d'un centre d'entretien.

Une utilisation non appropriée de la pile pourrait causer un feu, une explosion ou d'autres
dangers.
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Garantie limitée et responsabilité

Novatel Wireless, inc. offre une garantie piece et main d'ceuvre de 12 mois pour une utilisation
normale de I'appareil, en vigueur des la réception du produit par I'acheteur. CES GARANTIES
REMPLACENT TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, COMPRENANT NOTAMMENT LES
GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE OU DE CONVENANCE PRECISE.

Le seul recours pour une réclamation conformément a cette garantie est limité a la réparation ou au
remplacement, au choix de Novatel Wireless, des matériaux, pieces ou composants défectueux ou
non conformes. Les garanties précédentes ne s'appliquent pas (I) aux non-conformités, défauts ou
erreurs causés par un accident, un abus, une mauvaise utilisation ou une utilisation négligente du
produit; par une utilisation anormale ou inhabituelle, dans des conditions environnementales non
conformes aux spécifications de Novatel Wireless; par une violation des procédures d'installation,
d'utilisation et d'entretien prescrites; () aux défauts, erreurs ou non-conformités causés par des
modifications ou des ajouts non conformes aux spécifications de Novatel Wireless ou non autorisés
par Novatel Wireless; (Ill) a 'usure normale; (IV) aux bris causés par la nature ou un tiers; (V) aux

bris survenus au cours du transport; (V1) a I'entretien ou aux réparations effectuées par I'acheteur
sans l'autorisation écrite de Novatel Wireless; (VII) aux produits que Novatel Wireless désigne
comme échantillons pour essai pilote, échantillons expérimentaux ou temporaires, reproductions,
échantillons, incomplets ou ne répondant pas aux spécifications; (VIIl) aux produits retournés dont
les marques d'identification originales ont été effacées ou modifiées.
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Glossaire

802.11 (b, g, n) — Ensemble de normes de communication RLSF sur les bandes de fréquences de 2,4;
36et5GHz

S Serveur DHCP — Serveur ou service équipé d'un serveur qui assigne des adresses IP.
Adresse IP — Adresse de protocole Internet. Adresse d’'un appareil lié a un réseau IP (réseau TCP/IP).

Adresse MAC — Controle de l'acces au support. Numéro d'identification unique pour matériel
d'appareil réseau. Les adresses MAC sont des nombres hexadécimaux a 12 chiffres.

b/s — Bits par seconde. Débit du flux des données.
Client Wi-Fi — Appareil sans fil qui se connecte a Internet par Wi-Fi.

CVM — Code de verrouillage maitre. Code numérique qui donne acces a certains parameétres du
téléphone.

DHCP — Protocole DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). Logiciel trouvé dans les serveurs
et les routeurs qui assigne automatiquement une adresse IP temporaire aux clients qui ouvrent une
session sur un réseau IP.

DNS — Systeme de noms de domaine. Systeme qui convertit les noms des hotes et les noms de
domaine en adresses IP sur Internet ou sur les réseaux locaux qui utilisent le protocole TCP/IP.

FAl — Fournisseur d'acces Internet. Aussi appelé « fournisseur de service », le FAl fournit une
connexion Internet. (Voir Opérateur de réseau)

FTP — Protocole de transfert de fichier. Protocole de réseau qui sert au transfert de fichier sur un
protocole TCP.

Fonction d'intercommunication RPV — Fonction qui permet au client de se connecter a un serveur
RPV.

GPS — Systéme de positionnement global. Systeme de positionnement a ondes radio qui permet
a l'utilisateur de déterminer sa position. Cet appareil utilise un satellite pour calculer sa position.
Communément utilisé dans les systemes cartographiques et de navigation.

GSM — Systeme mondial de communication avec les mobiles. Systeme de téléphonie cellulaire
numeérique largement utilisé en Europe et ailleurs dans le monde. Le systeme GSM a été déployé en
1991 et représente la technologie la plus largement utilisée parmi les trois technologies de téléphonie
cellulaire numérique (AMRT, GSM et AMRC). Le systeme GSM utilise une variante de la technologie
AMRT.

Haut débit — \oie de transmission a grande capacité et grande vitesse avec une bande plus large que
les modems classiques. Les voies a haut débit peuvent transporter une vidéo, une voix et des données
simultanément.

HTTP — Protocole de transfert hypertexte. Protocole mandataire utilisé pour accéder au Web.

ICCID — Numéro d'identification de carte a circuit intégré. Numéro de série enregistré et gravé ou
imprimé sur une carte SIM qui identifie la carte a l'international.
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IDEM — Numéro d'identification de I'équipement mobile. Numéro unique au monde pour une
piece déquipement de station mobile. IEM — Identité internationale d'équipement mobileNuméro
utilisé par les réseaux GSM pour identifier I'appareil. Il est généralement imprimé sur I'appareil et peut
souvent étre retracé a l'aide d'un code USSD.

IMSI — Identité internationale de I'abonné mobileNuméro utilisé par les réseaux GSM pour identifier
I'abonné. Généralement intégré au module d'identification de I'abonné.

IP — Protocole Internet. Mécanisme par lequel des paquets sont transmis de I'ordinateur au réseau.

IU — Interface utilisateur. Partie d'une application ou d'un périphérique visible et avec laquelle
I'utilisateur interagit.

kb/s — Kilobits par seconde. Débit du flux des données.

LIP — Liste d'itinérance préférée. Liste utilisée par votre téléphone ou appareil sans fil pour déterminer
a quels réseaux se connecter lorsqu'il est en mode itinérance. (Spécifiques a l'opérateur réseau)

Masque du réseau — Nombre qui permet de subdiviser les réseaux IP pour en assurer la sécurité et
l'efficacité.

Mb/s — Mégabits par seconde.

MIA — Module d'identification de I'abonné. Le MIA est une carte (carte SIM) associée a la technologie
de réseau GSM et qui contient les renseignements d'identification de I'abonné et de son compte. La
carte SIM peut passer d'un appareil a un autre.

Micrologiciel — Programme informatique intégré dans un appareil électronique. Un micrologiciel
contient normalement des codes d'opération pour I'appareil.

microSD/microSDHC — Carte mémoire flash petite et amovible offerte en différentes capacités de
stockage. Certains appareils sont dotés d’'une fente leur permettant d'utiliser ce type de mémoire
externe.

MS — Messagerie texto. Service qui permet d'envoyer des messages courts allant jusqu’a 160
caracteres (224 en mode 5 bits) a un terminal mobile. Les SMS s'appellent aussi des textos.

NAI — Identifiant d'accés au réseau. Méthode d'identification normalisée des utilisateurs qui
demandent l'acces a un réseau.

NDIS — Spécification NDIS. Spécification de Windows qui dicte aux logiciels de protocoles
de communication (comme le TCP/IP) et aux pilotes de périphériques de réseaux comment
communiquer entre eux.

NISM — Numéro d'identification d'une station mobile. Numéro pour les téléphones mobiles qui
identifie le téléphone au réseau. Ces nombres sont spécifiques a l'onde porteuse.

Nom d’hdte — Nom exclusif par lequel un appareil lié a un réseau est reconnu sur un réseau.

NNTP — Protocole NNTP. Protocole d'application Internet pour lire et distribuer des articles Usenet
(forum).

NPA — Nom du point d'accesLe NPA est une chaine alphanumérique qui identifie le service de réseau
particulier auquel I'appareil accede. Il est utilisé par les réseaux GPRS et UMTS.
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NSE — Numéro de série électronique. Numéro exclusif de 32 bits intégré a un appareil sans fil qui
permet de l'identifier.

Numéro de port — Numéro 16 bits utilisé par les protocoles TCP et UDB pour diriger la circulation sur
un hote TCP/IP. Certains numéros de port sont normalisés pour des applications courantes.

Opérateur de réseau — Marchand qui fournit un acces sans fil. Connu sous différents noms selon la
région, par exemple :fournisseur d'acces sans fil, opérateur de réseau, fournisseur de service.

Pare-feu — Limite de matériel ou de logiciel qui protége un réseau ou un ordinateur contre la
circulation externe indésirable.

Passerelle — Point sur un réseau qui sert dentrée a un autre réseau qui utilise un protocole différent.

Point d’accés — Dispositif permettant aux appareils de télécommunication sans fil de se connecter a
un réseau sans fil a I'aide d'un standard comme Wi-Fi.

Point d’accés sans fil — Point d'acces Wi-Fi (802.11) ou zone couverte par un point d'acces. Utilisé
pour se connecter a Internet.

Port — Prise de données virtuelles utilisées par des programmmes pour I'échange de données. Il
constitue le point d'extrémité d'une liaison logique. Le port est désigné par le numéro de port.

Protocole — Norme qui permet la connexion, la communication et le transfert de données entre
deux points dextrémités informatiques.

Redirection de port — Processus permettant aux appareils a distance de se connecter a un ordinateur
déterminé dans un réseau local privé.

Remplacement a chaud — Capacité de retirer et de remplacer un composant (par exemple une carte
mémoire ou un appareil USB) d'un appareil ou d’'un ordinateur pendant qu'il est actif.

RESF — Réseau étendu sans fil. Technologie de réseau sans fil déployée sur une grande zone
géographique pour un grand nombre d'utilisateurs (voir RLSF). Ce service est généralement fourni par
des opérateurs de réseau téléphonique mobile. Une connexion RESF permet a un utilisateur équipé
d'un ordinateur portable et d'un appareil RESF de naviguer sur Internet, de vérifier ses courriels ou de
se connecter a un réseau privé virtuel (RPV) de partout dans la zone de couverture de l'opérateur de
réseau.

RL — Réseau local. Type de réseau qui permet a un groupe d'ordinateurs a proximité (comme dans un
bureau) de communiquer entre eux. Il n'utilise pas les circuits a porteuse habituels, mais il peut avoir
des passerelles ou des ponts vers d'autres réseaux publics ou privés.

RLSF — Réseau local sans fil. Réseau a faible puissance qui transmet un signal sans fil sur une distance
de quelques centaines de pieds et normalement uniquement a des appareils fixes. La technologie Wi-
Fi est la plus utilisée pour les réseaux locaux sans fil.

RPV — Réseau privé virtuel. Réseau privé sécurisé qui fonctionne par Internet. On I'utilise
communément pour se connecter a distance au réseau du bureau..

Routeur — Appareil qui relaye le trafic d'un réseau a un autre.

RTP — Protocole de transmission en temps réel. Réseau de commutation a paquet qui permet de
transmettre des données multimédias en temps réel sur Internet.
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@ Sserveur mandataire — Mécanisme du pare-feu qui remplace I'adresse IP d’'un hote sur le réseau
interne (protégé) avec sa propre adresse IP pour toute circulation dans le réseau.

SSID — Nom de réseau sans fil. Nom associé a un réseau Wi-Fi.

TCP — Protocole de contréle de transmission. Protocole de base pour la transmission et la réception
d'information sur Internet.

TCP/IP — Protocole de contrdle de transmission/Protocole IP. Ensemble de protocoles de
communication utilisés par Internet et d'autres réseaux similaires.

Technologie réseau — Technologie a partir de laquelle le systeme d’'un opérateur de réseau
particulier est construit; comme GSM, HSPA, AMRC, EDGE et EVDO.

Type d’'IP — Type de service fourni sur un serveur.

Types de ports USB — L es ports USB sur les ordinateurs ont des points de connexion rectangulaires
de type A, et les périphériques ont un cable avec une prise de type A. Les périphériques qui n'ont pas
de cable intégré ont un point de connexion carré de type B sur I'appareil et un cable distinct avec une
prise de type A et une prise de type B. Les ports et les connecteurs sont disponibles en différentes
tailles (par exemple, régulier, mini et micro).

@ UsB — Bus série universel. Type de connexion pour les périphérigues comme un ordinateur, un
modem mobile, etc. Les connecteurs USB sont utilisés pour transférer des données ou charger un
appareil.

@ UussD — Service supplémentaire pour données non structurées. Service des réseaux HSPA/GSM
permettant a l'usager de retrouver de l'information ou d'implanter certains types de services
téléphoniques.

@® WEP — Confidentialité équivalente aux transmissions par fil. Protocole de sécurité normalisé par I'lEEE
pour les réseaux 802.11. Remplacé par le WPA et le WPA2.

@ wi-Fi (R) — Technologie sans fil Wi-Fi. Tout systeme utilisant la norme 802.11, créée et lancée en 1997
par I'lEEE.

@ WPA/WPA2 — Acces Wi-Fi protégé. Protocole de sécurité pour les réseaux sans fil 802.11 de Wi-Fi
Alliance.
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